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Izmantoto apzimejumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
***  PiekriSanas procediira

***|  Parasta likumdoS$anas procediira (pirmais lasijums)
***||  Parasta likumdoSanas procediira (otrais lasjjums)
***||I  Parasta likumdoSanas procediira (tresais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZIme trekna slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZImé€ trekna sliprakstda abas slejas. Jauno tekstu iezZime trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esoSu aktu, ko paredzéts grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treSo un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada speka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéts teksts.

Jaunas teksta dalas iezZImé trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZime ar
simbolu I vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimg, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdzesot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek ieziméti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Eiropas Fondu
ilgtspéjigai attistibai (EFIA) un ar ko izveido EFIA garantiju un EFIA garantiju fondu
(COM(2016)0586 — C8-0377/2016 — 2016/0281(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,
— nemot veéra Komisijas prieks§likumu Parlamentam un Padomei (COM(2016)0586),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 209. panta
1. punktu un 212. panta 2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi
priekslikumu (C8-0377/2016),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
- nemot veéra Reglamenta 59. pantu,

— nemot véra Arlietu komitejas, Attistibas komitejas un BudZzeta komitejas kopigas
apspriedes saskana ar Reglamenta 55. pantu,

— nemot véra Arlietu komitejas, Attistibas komitejas un BudZzeta komitejas zinojumu un
BudZeta kontroles komitejas atzinumu (A8-0170/2017),

1.  pienem pirmaja lastjuma turpmak izklastito nostaju;

2.  prasa Komisijai prieks§likumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta So priekSlikumu aizstaj
ar citu tekstu, biitiski groza vai ir paredzgjusi So priekSlikumu biitiski grozit;

3. uzdod priekSsédétajam nositit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai, ka ar1
dalibvalstu parlamentiem.
Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Q) Ir vajadzigs verienigs Savienibas 1) Savienibas verieniga argjo
Argjo investiciju plans (AIP), lai atbalstitu investiciju plana (AIP) merkis ir atbalstit
ieguldijumus Afrika un Savienibas ieguldijumus Afrika un Savienibas
kaiminregiona valstis ar noliiku veicinat kaiminregiona valstis ar noliiku veicinat
ilgtsp&jigas attistibas merku sasniegSanu ilgtsp&jigas attistibas merku sasniegSanu
atbilsto$i ANO ilgtsp€jigas attistibas atbilsto$i ANO ilgtsp&jigas attistibas
programmai 2030. gadam (,,llgtsp&jigas programmai 2030. gadam (,,I1gtsp&jigas
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attistibas programma 2030. gadam™), ka art
saistibu izpildi saskana ar nesen parskatito
Eiropas kaiminattiecibu politiku, tadejadi
noverSot migracijas pamatcelonus. Tam
ar1 biitu javeicina Parizes noliguma par
klimata parmainam (COP 21) istenoSana.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

2 Tapat AIP biitu jaieklauj
Savienibas saistibas saskana ar Adisabebas
Ricibas programmu par attistibas
finansé$anu. Tam ar7 btu jalauj Eiropas
iegulditajiem un privatiem uznémumiem,
tostarp maziem un vid€jiem uzn€mumiem,
efektivak iesaistities partnervalstu
ilgtspejiga attistiba.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
2.a apsvérums (jauns)

PE599.835v02-00

attistibas programma 2030. gadam”), jo
ipasi nabadzibas izskausSanu, ka ari
saistibu izpildi saskana ar nesen parskatito
Eiropas kaiminattiecibu politiku.
Teguldijumi Afrika un Savienibas
kaiminregiona, papildinot
partnerattiectbu satvarus ar treSam
valstim, veicinds tada migracijas spiediena
noverSanu, kas izriet no nabadzibas,
konfliktiem, nestabilitates, nepietiekamas
attistibas, nevienlidzibas, cilvéktiesibu
parkapumiem, demografiska pieauguma,
nodarbinatibas un ekonomisko iespéju
triickuma, ka ar no klimata parmainam.
AIP biitu arf javeicina Parizes noliguma
par klimata parmainam (COP 21)
istenoSana.

Grozijums

(2)  AIP biitu jaieklauj Savienibas
saistibas saskana ar Adisabebas Ricibas
programmu par attistibas finansésanu,
attistibas efektivitates principi, ka ari
politikas saskanotiba attistibas joma, ka
paredzets Liguma par Eiropas Savienibas
darbtbu (LESD) 208. panta. Tam bitu art
jalauj iegulditajiem un privatiem
uznémumiem, jo ipasi mikrouznémumiem
un maziem un vid€jiem uznémumiem,
efektivak sekmet partnervalstu ilgtspejigu
attistibu saskana ar Savienibas attistibas
un kaiminattiectbu politikas
programmam.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
3. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

3) Tas atbilst Savienibas globalajai
arpolitikas un dro$ibas politikas stratégijai,
kura vispargja ES arpolitika ir iestradatas
tadas problemas ka migracija un
izturétspéja, nodrosinot saskanotibu un
sinergiju ar Eiropas attistibas un
kaiminattiecibu politiku.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(4)  AIP biitu janodro$ina integréta
finansu pakete, lai finans€tu ieguldijumus
Afrikas regionos — tajas valstis, kuras
Kotonii 2000. gada 23. junija ir
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Grozijums

(2a)  EFIA biitu jasniedz ieguldijums
programmas 2030. gadam istenoSana,
kura starptautiska migracija ir atzita par
daudzSkautnainu realitati, kas butiski
ietekme izcelsmes, tranzita un galamerka
valstu attistibu un rada nepiecieSamibu
péc saskanotiem un visaptveroSiem
risin@jumiem, vienlaikus uzsverot, ka
migranti varétu veicinat ieklaujosu
izaugsmi un ilgtspéjigu attistibu.

Grozijums

3) Tas atbilst Savienibas globalajai
arpolitikas un drosibas politikas stratégijai,
kura vispargja ES arpolitika ir iestradata
tadu uzdevumu risinasana ka migracija un
izturétspeja, nodrosinot to, ka Savienibas
arpolitika pilniba atbilst attistibas
politikas merkiem, un sinergiju ar Eiropas
attistibas un kaiminattiecibu politiku.
Minetais art atbilst Eiropas Savienibas
Pamattiestbu hartai un starptautiskajam
cilvektiestbam, nodrosinot uz
cilvektiesibam balstitu pieeju un
vienlaikus risinot piespiedu parvietoSanas
un neatbilstigas migracijas problemu.

Grozijums

4) Eiropas Fondam ilgtspéjigai
attistibai (EFIA) AIP ietvaros biitu
janodroSina integréta finanSu pakete, lai
finans€tu un piesaistitu ieguldijumus
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parakstijuSas Partnerattiecibu noligumu
starp Afrikas, Karibu jiiras regiona un
Klusa okeana valstu grupas locekliem, no
vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses®?, un
kaiminregiona valstis, tadejadi radot
izaugsmes un nodarbindatibas iespéjas,
uzlabojot papildinamibu, izstradajot
novatoriskus produktus un iepludinot
privata sektora lidzeklus.

220V L 317, 15.12.2000., jaundkie
grozijumi veikti ar OV L 287, 4.11.2010.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
4.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE599.835v02-00
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noliika sekmet ilgtspejigu un ieklaujoSu
ekonomisko un socialo attistibu un
veicinat partnervalstu socialekonomisko
izturetspéju, vienlaikus palielinot
papildinamibu, pieverSoties ar tirgus
nepilnibam un nepietiekamu ieguldijumu
situdciju saistito jaut@jumu risinaSanai un
iepludinot privata sektora lidzeklus. EFIA
darbibas biitu skaidri janoskir no citiem
atbalsta veidiem, jo ipasi Eiropas
Investiciju bankas (EIB) aréjo aizdevumu
pilnvarojuma darbibam un ekonomiskas
izturétspéjas iniciativam, ka art AKK
ieguldijumu mehanisma, un tam tie biitu
Jjapapildina. EFIA darbibam art butu
Jjapapildina citu atbilstigo finanSu iestazu
speka esosas darbibas un jaaptver ta
devetie baltie plankumi ieguldijumu joma,
ko minétas iestades paSlaik nevar aptvert.

Grozijums

(4a)  Privata sektora iesaistei Savienibas
sadarbiba ar partnervalstim, izmantojot
EFIA, biutu janodroSina izmérama
papildu ietekme uz atfistibu, neradot
tirgus kroplojumus, un tai vajadzetu bit
izmaksu zina lietderigai, balstoties uz
savstarpéjo parskatatbildibu un riska un
izmaksu sadali. Sada iesaiste biitu
Jjabalsta uz apnems3anos ieverot
starptautiski saskanotas pamatnostadnes
un principus, tostarp atbildigas
ieguldiSanas principus, Apvienoto Naciju
Organizacijas Uznémejdarbibas un
cilvektiestbu pamatprincipus un
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas
organizacijas (ESAQ) Vadlinijas

RR\1124097LV.docx



Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
4.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
4.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
4.d apsvérums (jauns)

RR\1124097LV .docx
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daudznacionaliem uzneémumiem.

Grozijums

(4b)  EFIA biitu javeicina pienacigu
darbvietu radiSana, ekonomiskas iespéjas,
uznemejdarbiba un zala un ieklaujosa
izaugsme, ipasi koncentréjoties uz
dzimumu lidztiestbu un sievieSu un
JjaunieSu iespéju palielinasanu atbilstigi
Savienibas Dzimumu lidztiestbas ricibas
planam 2016.—2020. gadam, vienlaikus
uzlabojot tiesiskumu, labu parvaldibu,
cilvektiesibas, ka ari vienlidzigu piekluvi
dabas resursiem un to taisnigu
izmantoSanu.

Grozijums

(4a)  Lai izpilditu ES politiskas saisttbas
atjaunojamo energoresursu,
energoefektivitates, klimata parmainu
mazinasanas un pielagosandas klimata
parmainam joma, vismaz 35 % lidzeklu,
ko pieSkir saistiba ar EFIA, bitu japareds
finanséSanas un ieguldijumu darbtbam,
kas pilniba attiecas uz Sim jomam,
tadejadi veicinot Parizes noliguma par
klimata parmainam istenoSanu.

PE599.835v02-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
4.e apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
4.f apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE599.835v02-00

Grozijums

(4d)  Saja regula paredzétas darbibas
biitu jaizstrada ta, lai nodroSinatu
atbilstibu oficialas attistibas palidzibas
(OAP) kriterijiem, kurus noteikusi ESAO
Attistibas palidzibas komiteja (DAC),
nemot vera privata sektora attistibas
specifiku, un lai OAP tiktu versta uz
vismazak attistitajam valstim nolitka
pavisam driz 50 % Savienibas OAP
novirzit vismazak attistitajam valstim.

Grozijums

(4e)  Partnervalstim sniegtajai
tehniskajai palidzibai biitu javeido AIP
otrais pilars. Saja sakariba Komisijai biitu
Jjapalielina palidziba, lai palidzetu
partnervalstim piesaistit ieguldijumus,
uzlabojot projektu izstradi un
popularizéSanu, izstraddjot vairak tadu
projektu, kas ir pienemami bankam, un
iepazistinot ar tiem starptautisko
iegulditaju kopienu. Biitu jaizveido
timekla vietné pieejams projektu portals,
kas nodrosinatu publiski pieejamu un
lietotajam értu projektu datubazi, sniedzot
atbilstoSu informdciju par katru projektu.

Grozijums
(4f)  Ieguldijumu klimata un visparéjas
politikas vides uzlaboSanai partnervalstis

biitu javeido AIP treais pilars. Nemot

RR\1124097LV.docx



Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
5. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Eiropas Fondam ilgtspéjigai
attistibai (EFIA) bitu jasastav no
regionalam ieguldijumu platformam, kuras
bitu kombinéts finans€jums no esoSajiem
lidzeklu apvieno$anas mehanismiem un
EFIA garantija. EsoSie lidzeklu
apvienoSanas mehanismi Afrikai ir
izveidoti ar Komisijas Lemumu
C(2015)5210 un kaiminregiona valstim —
ar Komisijas istenoSanas lemumu
C(2016)3436. Katrai regionalajai
ieguldijumu platformai vajadzetu but
operativas darbibas padomei, kura atbalsta
Komisiju regionalo un nozaru ieguldijumu
meérku un regionalo, nozaru un tematisko
ieguldijumu logu noteikSana, formulé
atzinumus par lidzeklu apvienoSanas
darbibam un izmanto EFIA garantiju
atbilstosi nosakamajiem ieguldijumu
logiem.

RR\1124097LV .docx

verda Savienibas pasreizéjas politiskas
attiecibas ar partnervalstim, Komisijai un
Savienibas Augstajam parstavim arlietas
un drosibas politikas jautajumos
(Augstais parstavis) biitu javeido politiskie
dialogi, kas versti uz to, lai izstradatu
tiesisko regulejumu un politiku un veidotu
iestades, kas veicina ekonomikas
stabilitati, ilgtspéjigus ieguldijumus un
ieklaujoSu izaugsmi. Sajos politiskajos
dialogos cita starpa biitu jaieklauj tadi
Jjautajumi ka cina pret korupciju,
organizeto noziedzibu un nelikumigam
finanSu pliusmam, laba parvaldiba, vietéjo
tirgu ieklauSana, uznemejdarbibas un
vietejas uznemejdarbibas vides
stimuléSana, cilvektiesibu un tiesiskuma
ieveroSana, ka art dzimumu lidztiesibas
politika.

Grozijums

(5) EFIA biitu jasastav no
regionalajam ieguldijumu platformam,
kuras biis apvienots finans€jums no
esoSajiem lidzeklu apvienoSanas
mehanismiem un EFIA garantija.
Regionaldas ieguldijumu platformas biitu
Jjaveido, parveidojot eso$os apvienosanas
mehanismus, kas izveidoti ar Komisijas
lemumiem. Vispirms biitu jaizveido
regionalds ieguldijumu platformas Afrikai
un kaiminregiona valstim. Biitu
Jjanodrosina iespeja paplasinat EFIA
geogrdfisko darbibas jomu, izmantojot
delegetu aktu. Katrai regionalajai
ieguldijumu platformai vajadzetu biit
operativas darbibas padomei, kura atbalsta
Komisiju regionalo un nozaru ieguldijumu
mérku un regionalo, nozaru un tematisko
ieguldijumu logu noteikSana un
uzraudziba, formul€ atzinumus par
lidzeklu apvienoSanas darbibam un
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Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
5.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
5.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE599.835v02-00
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izmanto EFIA garantiju atbilstosi
nosakamajiem ieguldijumu logiem.

Grozijums

(5a) Nemot véra Revizijas palatas™®
konstatejumus par apvienoSanas
izmantoSanu Savienibas arejas attiectbas,
kuros tika akcentets tas, ka gandriz pusei
no parbauditajiem projektiem nebija
pietiekamu pieradijumu, kas lautu
secinat, ka dotacijas bijuSas pamatotas,
un ka vairakos Sados gadijumos bija
liectbas, ka investicijas biitu veiktas art
bez Savienibas ieguldijuma, ir loti svarigi,
lai lidzeklu apvienoSana tiktu izmantota
tikai tad, ja Komisija var skaidri pieradit
tas pievienoto vertibu.

12 Eiropas Revizijas palatas Ipasais
zinojums Nr. 16/2014 “ES arpolitikas
atbalstam paredzétas regionalo
ieguldijumu mehanismu dotaciju un
finan$u iestazu aizdevumu apvienoSanas
efektivitate”.

Grozijums

(5b) EFIA, izmantojot visas savas
pilnvaras, biitu jaapnemas pilniba ieverot
cilvektiesibas un nodrosinat vienlidzigu
attieksmi sanemejas valstis, ka art
attieciba uz visiem ar finanséSanas un
ieguldijumu darbibam saistitajiem

RR\1124097LV.docx



Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(6) Turklat EFIA bitu jadarbojas ka
wvienas pieturas agentiirai”, lai sanemtu
finansejuma priekSlikumus no finansu
iestadem un valsts vai privatiem
iegulditajiem un nodroSinatu plasa klasta
finan3u atbalstu atbilstigiem
ieguldijumiem. EFIA garantija biitu
Jjaatbalsta ar EFIA garantiju fondu. EFIA
biitu jaizmanto novatoriski instrumenti,
lai atbalstitu ieguldijumus un iesaistitu
privato sektoru.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

@) EFIA koordinéSana un
saskanotiba ar Eiropas Investiciju bankas
(EIB) arejo aizdevumu pilnvaram, ka
noteikts lemuma [tiks pienemts], tostarp
EIB izturetspejas iniciativu, ka art ar
AKK leguldijumu instrumentu® biitu
janodrosina ar EFIA stratégiskas
padomes starpniecibu.

RR\1124097LV .docx

dalibniekiem.

Grozijums

svitrots

Grozijums

(7)  Bitu jaizveido EFIA strategiska
padome, lai atbalstitu Komisiju
strategisko noraZu un visparejo
ieguldijumu meérku noteikSana, ka ari
piemérotu un daudzveidigu geografisko
un tematisko segumu nodroSinasana
ieguldijumu logiem. Strategiskajai
padomei bitu jaatbalsta vispareja
Koordinacija, papildinamiba un
saskanotiba starp regionalajam
ieguldijumu platformam, starp trim AIP
pilariem, starp AIP un citam Savienibas
iniciativam migrdcijas jomd, ar Savienibas
arejiem finansésanas instrumentiem un
trasta fondiem, aréejo aizdevumu
pilnvarojuma darbibam, ko parvalda EIB,
tostarp EIB izturétspéjas iniciativu, un

PE599.835v02-00
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23 Kotonii noliguma II pielikums

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
8. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(8) Turklat strategiskajai padomei
butu jaatbalsta Komisija strategisko
noradijumu un visparéjo ieguldijumu
merku noteikSana. Strategiskajai padomei
biitu art jaatbalsta koordinésana un
saskanotiba starp regionalajam
platformam. Tam bitu janodroSina
daZadu instrumentu papildinamiba aréja
darbiba. Stratégiska padome biitu kopigi
Jjavada Komisijai un Savienibas Augstajam
parstavim arlietas un drosibas politikas
Jjautajumos, lai nodroSinatu saskantbu un
saskanotibu ar Savienibas arejas politikas
meérkiem un partnerattiecibu satvaru ar
treSam valstim.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE599.835v02-00

AKK ieguldijumu mehanismu®.

23 Kotonii noliguma II pielikums

Grozijums

(8)  Strategiska padome butu kopigi
javada Komisijai un Savienibas
Augstajam parstavim arlietas un droSibas
politikas jautajumos, lai nodroSinatu
saskanibu un saskanotibu ar Savienibas
arejas politikas merkiem, jo ipasi
Savienibas attisttbas pamatmerkiem,
esoSajam strategijam un instrumentiem,
partnerattiectbu satvaru ar treSam valstim
un citiem Savienibas centieniem, kas versti
uz migracijas pamatcelonu noversanu, un
ieverotu saistibas attiectba uz politikas
saskanotibu attistibas joma. Eiropas
Parlamentam biitu japiedalas
strategiskaja padomé pastaviga novérotdja
statusa, lai nodroSinatu ta tiesibas un
pienakumu veikt EFIA istenoSanas
parbaudi.

Grozijums

(8a)  Komisijai un EIB biitu janosled;
ligums, precizéjot to sadarbibas
nosacijumus saistiba ar EFIA garantijas
parvaldibu, un jaiesniedz mineétais ligums
stratégiskaja padome.
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Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
8.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
8.Cc apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
8.d apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(8b)  Turklat EFIA biitu jadarbojas ka
wvienas pieturas agentirai”, kas sanem
finanseéjuma priekSlikumus no finansu
iestadem un valsts vai privatiem
iegulditajiem un nodroSina plasa klasta
finan3Su atbalstu atbilstigiem
ieguldijumiem, kas rada ilgtspejigu un
ieklaujoSu ekonomisko, socialo un vides
attistibu. EFIA garantija biitu jaatbalsta
ar EFIA garantiju fondu.

Grozijums

(8c)  EFIA biitu janovers Skersli
privatajiem ieguldijumiem un jaizmanto
novatoriski instrumenti, lai atbalstitu
ieguldijumus un jo ipasi vietejiem
uznemumiem un mikrouzneémumiem,
maziem un videjiem uznémumiem
atvieglotu piekluvi vietejo un arvalstu
investoru sniegtajam finanséjumam,
pieverSoties jomam, kas var sekmet
ilgtspejigas attistibas rezultatu
sasniegSanu, un veicinot Eiropas
uznémumu iesaisti.

Grozijums

(8d)  EFIA garantiju nevajadzétu
izmantot, lai finansetu lielus

PE599.835v02-00
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Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
8.e apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
9. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(9)  EFIA garantija butu japieskir
atbilstigiem partneriem finansé€Sanas un
ieguldijumu darbibam vai garantijas
instrumentiem sakotn&jam ieguldijumu

periodam lidz 2020. gada 31. decembrim.

PE599.835v02-00

infrastruktiiras projektus, kam ir maza
ietekme uz darbvietu radiSanu un péec
kuru izmaksu/ieguvumu attiecibas Sadi
ieguldijumi nav uzskatami par
ilgtspejigiem. EFIA garantija biutu
jaizmanto tikai tadu projektu
finanséSanai, kuru istenoSana netiek
apstrideta no vides, finanSu un sociala
skatpunkta, pamatojoties uz padzilinatu
neatkarigu ex ante novértejumu un
atbilstoSu izmaksu un ieguvumu analizi.

Grozijums

(8e)  Eiropas Savienibas delegacijam
partnervalstis butu javeicina piekluve
EFIA un aktivi jasniedz par to
informacija, ka ari jastiprina saskanotiba
starp EFIA garantijas izmantojumu,
regionalo ieguldijumu platformu ietvaros
apvienota finanséjuma izmantojumu,
uzlabota merktieciga tehniska atbalsta
sniegSanu, ka art politiskajiem dialogiem
to attiecigajas valstis.

Grozijums

(9)  EFIA garantija butu japieskir
atbilstigiem partneriem finansé€Sanas un
ieguldijumu darbibam vai garantijas
instrumentiem sakotn&jam ieguldijumu
periodam lidz 2020. gada 31. decembrim,
vajadzibas gadijuma paredzot
pagarind@juma iespéju.
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Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
10.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
14, apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(14) Lai paaugstinatu EFIA garantijas
ietekmi, nemot v&ra attiecigo regionu
vajadzibas, dalibvalstim vajadzetu pastavet
iesp€jai nodroSinat iemaksas garantijas vai
skaidras naudas dotacijas veida. Sis
iemaksas varétu pieskirt péc regiona,
nozares vai ieguldijumu loga.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
15. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Taka EAF lidzeklus izmantos
valstim, kas ir atbilstigas saskana ar 11.
Eiropas Attistibas fonda (EAF)
nosactjumiem?®, ieguldijumiem visa EFIA
garantijas 1stenoSanas perioda ir
nepiecieSams pieskirt vismaz EUR 400 000
000 no EFIA garantijas seguma. EFIA

RR\1124097LV .docx

Grozijums

(10a) EFIA garantija bitu japarvalda,
lai atbilstigajiem partneriem nodroSinatu
vienlidzigus konkurences apstaklus,
nepielautu intereSu konfliktus un
garantetu efektivitati saistiba ar privata
sektora lidzeklu iepludinasSanas merki
ieguldijumu finansésanai un
papildinamibas maksimalai uzlaboSanai.

Grozijums

(14) Lai paaugstinatu EFIA garantijas
ietekmi, nemot vera attiecigo regionu
vajadzibas, dalibvalstim un EBTA valstim
vajadz€tu pastavet iesp€jai nodroSinat
iemaksas garantijas vai skaidras naudas
dotacijas veida. STs iemaksas varétu
pieskirt péc regiona vai esosa ieguldijumu
loga.

Grozijums

(15) Taka EAF lidzeklus izmantos
valstim, kas ir atbilstigas saskana ar 11.
Eiropas Attistibas fonda (EAF)
nosacijumiem?, ieguldijumiem visa EFIA
garantijas 1stenoSanas perioda ir
nepiecieSams pieskirt vismaz EUR 400 000
000 no EFIA garantijas seguma. EFIA
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garantijai vajadzetu biit pieejamai tikai tad,
kad EFIA garantijas fondam ir pieskirti
EUR 400 000 000 no 11. EAF lidzekliem .

25 Padomé sanakuso Eiropas Savienibas
dalibvalstu valdibu parstavju leksejais
noligums par Eiropas Savienibas palidzibas
finanséSanu saskana ar daudzgadu finanSu
shému laikposmam no 2014. gada lidz
2020. gadam atbilstigi AKK un ES
Partnerattiecibu noligumam un par
finansialas palidzibas pieskirSanu aizjiiras
zem&m un teritorijam, uz ko attiecas
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
ceturta dala (OV L 210, 6.8.2013., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
15.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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garantijai vajadzetu biit pieejamai tikai tad,
kad EFIA garantijas fondam ir apstiprinata
iemaksa EUR 400 000 000 apmeéra no 11.
EAF lidzekliem. Ta ka ir jaizmanto EAF
lidzekli, EFIA garantijai biitu jaietver
ieguldijumi jomds, no kuram ir novirziti
sakotnéjie lidzekli. Saistibas nodroSinat
EAF finansejumu atbilst OAP kriterijiem,
un ir jaievero gaidamie ESAO DAC
lemumi par privata sektora
instrumentiem.

25 Padomé sanakuso Eiropas Savienibas
dalibvalstu valdibu parstavju leksejais
noligums par Eiropas Savienibas palidzibas
finans€Sanu saskana ar daudzgadu finansu
shému laikposmam no 2014. gada lidz
2020. gadam atbilstigi AKK un ES
Partnerattiecibu noligumam un par
finansialas palidzibas pieskirSanu aizjiiras
zem&m un teritorijam, uz ko attiecas
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
ceturta dala (OV L 210, 6.8.2013., 1. Ipp.).

Grozijums

(15a) Ta kair jaizmanto ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 232/20142 izveidota Eiropas
kaiminattiecibu instrumenta lidzekli, no
EFIA garantijas seguma vismaz EUR
100 000 000 visa EFIA garantijas
istenoSanas perioda butu japiesSkir
ieguldijumiem kaiminattiectbu
partnervalstis.

laEjropas Parlamenta un Padomes
2014. gada 11. marta Regula (ES)

Nr. 232/2014, ar ko izveido Eiropas
kaiminattiecibu instrumentu (OV L 77,
15.3.2014., 27. Ipp.).
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Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
16. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Komisijai katru gadu biitu jazino
Eiropas Parlamentam un Padomei par
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, ko
aptver EFIA garantija, lai nodrosSinatu
parskatatbildibu Eiropas pilsoniem.
Zinojums biitu japublisko, lai lautu
attiecigajam ieinteres€tajam pusém, tostarp
pilsoniskajai sabiedribai, paust savu
viedokli. Komisijai katru gadu biitu jazino
ar1 Eiropas Parlamentam un Padomei par
EFIA garantiju fonda parvaldibu, lai
nodrosinatu parskatatbildibu un
parredzamibu.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
16.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
17. apsvérums

RR\1124097LV .docx

Grozijums

(16) Komisijai katru gadu bitu jazino
Eiropas Parlamentam un Padomei, ka art
jainformé AKK un ES Apvienota
parlamentara asambleja par finanséSanas
un ieguldijumu darbibam, ko aptver EFIA
garantija, lai nodroSinatu parskatatbildibu
Eiropas pilsoniem un Eiropas Parlamenta
istenotu uzraudzibu un kontroli. Zinojums
biitu japublisko, lai lautu attiecigajam
ieinteres€tajam pusem, tostarp pilsoniskajai
sabiedribai, paust savu viedokli. Komisijai
katru gadu biitu jazino ar1 Eiropas
Parlamentam un Padomei par EFIA
garantiju fonda parvaldibu, lai nodroSinatu
parskatatbildibu un parredzamibu.

Grozijums

(16a) Lai nodroSinatu EFIA un AIP
parraudzibu un parskatatbildibu, Eiropas
Parlaments var organizet uzklausiSanas
ka dalu no ieguldijumu dialoga ar
Komisiju, Augsto parstavi, EIB un
atbilstigajam finansu iestadem, ka art
privata sektora un pilsoniskas sabiedribas
organizacijam.
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Komisijas ierosinatais teksts

(17) Lai nemtu véra giitas atzinas un
nodroSinatu turpmaku EFIA attistibu,
Komisijai biitu janovérté EFIA
funkcionésana un EFIA garantiju fonda
izmanto3ana. STs regulas piemé&ro$anas
noveért€jums biitu javeic neatkarigi, lai
noteiktu TstenoSanas atbilstibas limeni ar
juridisko pamatu, ka arT nodrosSinatu
regulas piemé&rojamibu un praktiskumu So
meérku sasniegSana.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
18. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(18)  Lai aizsargatu Savienibas
finansialas intereses, noliika noteikt, vai
nay notikusi krapsana, korupcija,
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSana vai
jebkadas citas nelikumigas darbibas, kas
ietekme Savienibas finansSu intereses
saistiba ar jebkuram Savienibas
finans€Sanas vai ieguldijumu darbibam,
kuras aptver §1 regula, Eiropas Birojs
krapSanas apkaroSanai (OLAF) ir
pilnvarots veikt izmekl&Sanu saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES, Euratom) Nr. 883/2013%¢, Padomes
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/962" un
Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr.
2988/95%,

26 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.
gada 11. septembra Regula (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 par izmekl&Sanu, ko veic
Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai
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Grozijums

(17) Lai nemtu véra giitas atzinas un
nodroSinatu turpmaku EFIA attistibu,
Komisijai un aréjiem novértejuma
veicejiem biitu janoverte EFIA
funkcionésana un EFTA garantiju fonda
izmantoSana, un ta bitu jaapspriez
ikgadeja konsultaciju procesa ar
atbilstigajam ieintereséetajam puséem,
tostarp pilsoniskas sabiedribas
organizacijam. Sis regulas pieméro$anas
novertejums biitu javeic neatkarigi, lai
noteiktu TstenoSanas atbilstibas [imeni ar
juridisko pamatu, ka arT nodrosinatu
regulas piem&rojamibu un praktiskumu So
meérku sasniegSana.

Grozijums

(18)  Lai apkarotu finansu noziegumus,
it seviski atklajot krapSanas, korupcijas
un nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanas gadijumus, un lai apkarotu
jebkadas citas nelikumigas darbibas, kas
ietekmé Savienibas finansSu intereses
saistiba ar jebkuram Savienibas
finans€Sanas vai ieguldijumu darbibam,
kuras aptver §1 regula, Eiropas Birojs
krapSanas apkaroSanai (OLAF) ir
pilnvarots veikt izmeklé$anu saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES, Euratom) Nr. 883/2013%¢, Padomes
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96%' un
Padomes Regulu (EK, Euratom)

Nr. 2988/95%,

26 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.
gada 11. septembra Regula (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 par izmekl&Sanu, ko veic
Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai
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(OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999
un Padomes Regulu (Euratom) Nr.
1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. lpp.).

2! padomes 1996. gada 11. novembra
Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par
parbaudém un apskatém uz vietas, ko
Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas
Kopienu finansu intereses pret krapsanu un
citam nelikumibam (OV L 292,
15.11.1996., 2. Ipp.).

28 Eiropas Parlamenta un Padomes 1995.
gada 18. decembra Regula (EK, Euratom)
Nr. 2988/95 par Eiropas Kopienu finansu
intereSu aizsardzibu (OV L 312
23.12.1995., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
19. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(19) Lai sekmétu starptautisko cinu pret
krapSanu nodoklu joma, izvairiSanos no
nodoklu maksaSanas un nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanu, atbilstigajiem
partneriem nebiitu jaatbalsta jebkadas
darbibas, ko veic nelikumigiem mérkiem,
un nebiitu japiedalas jebkada finanséSanas
vai ieguldijumu darbiba caur instrumentu,
kas atrodas jurisdikcija, kas nesadarbojas.

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
20. apsvérums
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(OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999
un Padomes Regulu (Euratom) Nr.
1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

2! padomes 1996. gada 11. novembra
Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par
parbaudém un apskatém uz vietas, ko
Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas
Kopienu finansu intereses pret krapsanu un
citam nelikumibam (OV L 292,
15.11.1996., 2. Ipp.).

28 Eiropas Parlamenta un Padomes 1995.
gada 18. decembra Regula (EK, Euratom)
Nr. 2988/95 par Eiropas Kopienu finansu
intereSu aizsardzibu (OV L 312
23.12.1995., 1. Ipp.).

Grozijums

(19) Lai sekmétu starptautisko cinu pret
krapSanu nodoklu joma, izvairiSanos no
nodoklu maksaSanas, krapSanu, korupciju
un nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu,
viss ar EFIA starpniecibu nodroSinatais
finansejums ir japieskir pilnigi
parredzama veida. Turklat atbilstigajiem
partneriem nebiitu jaatbalsta jebkadas
darbibas, ko veic nelikumigiem meérkiem,
un nebiitu japiedalas jebkada finanséSanas
vai ieguldijumu darbiba, izmantojot
instrumentu, kas atrodas jurisdikcija, kura
nesadarbojas, vai nodoklu oaze. Art
partneri neizmanto nodoklu apieSanas vai
agresivas nodoklu planoSanas shemas.
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Komisijas ierosinatais teksts
(20)  Lai izpilditu ES politiskas saistibas
attieciba uz atjaunojamo energiju un
klimata parmainam, vismaz 20 % no
finansejuma, kas pieskirts saskana ar
EFIA, bitu japared? finanséSanas un
ieguldijumu darbibam, kas ir biitiskas $im
nozarem,

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
20.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
20.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE599.835v02-00

Grozijums

svitrots

Grozijums

(20b) Parvedumu pliismas uz
Jjaunattistibas valstim ir daudz svarigakas
neka oficialas attistibas pliismas. Tapec
projektiem vai instrumentiem, kas atvieglo
parvedumu veikSanu un veicina to
izmaksu pazeminasanos, vajadzeétu biit
tiesigiem sanemt EFIA ietvaros pieskirto
finanséjumu.

Grozijums

(20c) Lai atspogulotu politiskas norises
un Savienibas ricibas nepiecieSamibu
pasaule, pilnvaras pienemt aktus saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 290. pantu butu jadelege
Komisijai attieciba uz grozijumu veikSanu
Sis regulas pielikuma, kura ir uzskaititi
regioni, kas var pretendet uz atbalstu no
EFIA garantijas. Pilnvaras pienemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu biitu
jadelegé Komisijai attieciba uz
ieguldijumu logu saraksta definiciju. Ir
ipasi svarigi nodroSinat, lai Komisija sava
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Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(5) ,,papildinamiba” ir princips, kas
nodros$ina, ka EFIA garantijas atbalsts
nedrikst biit paredzets, lai aizstatu
daltbvalsts atbalstu, privatu finansejumu
vai citu Savienibas finansialu intervenci,
un ka tas ir paredzéts, lai noveérstu tirgus
nepilnibas un izvairitos no citu valsts vai
privatu ieguldijumu aizpludinasanas.
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sagatavoSands darba gaita veiktu
atbilstoSu apsprieSanos, tostarp ekspertu
liment, un lai $t apsprieSanas tiktu veikta
saskand ar 2016. gada 13. aprila iestaziu
noliguma par labaku likumdoSanas
procesu noteiktajiem principiem?!?, Jo
ipasi lai nodroSinatu vienlidzigas iespéjas
piedalities delegéto aktu sagatavoSana,
Eiropas Parlaments un Padome sanem
visus dokumentus vienlaicigi ar
daltbvalstu ekspertiem, un to ekspertiem
sistematiski ir iespéja piedalities to
Komisijas ekspertu grupu sanaksmeés, kas
nodarbojas ar delegéto aktu
sagatavoSanu.

12 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Grozijums

(5) ,,papildinamiba” ir princips, kas
nodroSina, ka EFIA sekme ilgtspejigu
attistibu, veicot darbibas, kas risina tirgus
nepilnibas vai nepietieckamu ieguldijumu
situaciju un kuras bez EFIA atbalsta
nebiitu bijis iespéjams istenot Vai nebiitu
sniegusas vienlidz pozitivus rezultatus.
Saskana ar So principu ar EFIA
darbibam ir jamobilizé jauns privata
sektora finanséjums, tas nevar biit verstas
uz dalibvalstu atbalsta, privata
finanséjuma vai citas Savienibas vai
starptautiskas finansialas intervences
aizvietoSanu, Un saistiba ar tam jacensas
noverst citu publisku vai privatu
ieguldijumu izstumSanu. Turklat saskana
ar minéto principu EFIA atbalstitiem
projektiem parasti ir augstaks riska profils
neka ieguldijumu portfelim, ko pirms $ts
regulas stasanas speka atbalstijusi
atbilstigie partneri saskanda ar savu ierasto
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Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. EFIA ka integrétas finanSu paketes
noluks ir, atbilstigiem partneriem
nodroSinot finans€Sanas sp€jas dotaciju,
garantiju vai citu finansu instrumentu
veida, atbalstit ieguldijumus un uzlabot
piekluvi finanséjumam, sakotngji Afrikas
un kaiminregiona partnervalstis.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. EFIA sekmg ilgtsp&jigas attistibas
meérku sasniegSanu atbilstosi [lgtsp€jigas
attistibas programmai 2030. gadam ar
Ipasu uzsvaru uz ilgtsp€jigu izaugsmi,
darbavietu radiSanu, sociali ekonomiskam
nozarém un uz atbalstu mikrouznémumiem
un maziem un vidgjiem uznémumiem,
tadejadi noversot migracijas pamatcelonus
un veicinot to migrantu ilgtsp&jigu
reintegraciju, kuri atgriezas savas
izcelsmes valstis, taja pasa laika uzlabojot
papildinamibu, izstradajot novatoriskus
produktus un iepludinot privata sektora
lidzeklus.
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ieguldijumu politiku.

Grozijums

1. EFIA ka integrétas finansu paketes
noliiks ir veicinat ilgtspéejigu un ieklaujosu
ekonomikas un socialo attistibu un
veicinat partnervalstu socialekonomisko
izturetspéju, sniedzot atbalstu
ieguldijumiem un finansejuma
pieejamibas uzlaboSanai, atbilstigiem
partneriem nodroSinot finans€Sanas spgjas
dotaciju, garantiju vai citu finansu
instrumentu veida, sakotn&ji Afrikas un
kaiminregiona partnervalstis, vienlaikus
palielinot papildinamibu, izstradajot
novatoriskus produktus un iepludinot
privata sektora lidzeklus.

Grozijums

2. EFIA sekmg ilgtsp&jigas attistibas
meérku sasniegSanu atbilstosi [lgtsp€jigas
attistibas programmai 2030. gadam, un tas
darbitbas pamata biis Liguma par Eiropas
Savienibu (LES) 21. panta noteiktie
Savienibas arejas darbibas merki un
LESD 208. panta noteiktie Savientbas
attistibas sadarbibas politikas merki, ka
ari starptautiski atzitie attistibas
efektivitates principi, tadejadi sekmejot
Savienibas attistibu un Eiropas
kaiminattiecibu politiku, ar IpaSu uzsvaru
Uz nabadzibas izskauSanu, 11gtsp&jigu un
ieklaujosu izaugsmi ilgtermina, piendacigu
darbvietu radisanu, sociali ekonomiskam
nozarém un uz atbalstu mikrouznémumiem

RR\1124097LV.docx



un maziem un vid&jiem uznémumiem.
Tada veida EFIA cita starpd veicinas
konkretu socialekonomisku migracijas
pamatcelonu risinaSanu un sekmes to
migrantu ilgtsp€jigu reintegraciju, kuri
atgriezas savas izcelsmes valstis, ka art
stiprinas tranzita Un uzneémeju kopienu
noturibu.

EFIA ari sniedz ieguldijumu Parizes
noliguma istenoSanda, novirzot
ieguldijumus uz jomam, kas veicina
klimata parmainu ierobeZoSanu un
pielagoSanos klimata parmainam.

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
3.a pants (Jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a pants

Regionos un valstis, kuras EFIA
darbojas, tas ievero merkus, kas paredzeti
Savienibas aktos, ar kuriem izveido
attiecigos arejos finansésanas
instrumentus, un prioritates, kas noteiktas
valsts vai regionalajas programmas, ja tas

ir pieejamas.

Grozijums Nr. 40
Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. EFIA sastav no regionalajam 1. EFIA sastav no regionalajam
ieguldijumu platformam, kuras biis ieguldijumu platformam, kuras izveidotas,
apvienots finanséjums no esosajiem balstoties uz esosajiem Savienibas lidzeklu
lidzeklu apvienoSanas mehanismiem un apvienoSanas mehanismiem aréjas
EFIA garantija. darbibas jomd, un kuras apkopo to

apvienoSanas darbibas un EFIA garantiju.
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Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. EFIA parvaldibu nodroSina
Komisija.

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

EFIA parvaldiba Komisijai palidz
stratégiska padome.

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ta nodrosina stratégiskos noradijumus un
atbalstu Komisijai vispargjo ieguldijumu

meérku noteikSana attieciba uz EFIA
garantijas izmanto$anu. Strategiska
padome art atbalsta koordinéSanu un
saskanotibu starp regionalajam

platformam un ar EIB argjo aizdevumu

Mandatu, tostarp EIB izturtsp&jas
iniciativu.

PE599.835v02-00

Grozijums

2. EFIA parvaldibu nodroSina
Komisija. Saistiba ar EFIA garantijas
operativo parvaldibu Komisija cieSi
sadarbojas ar EIB, un to atbalsta citi
atbilstigi partneri. Saja noliika izveido
tehnisku darba grupu.

Grozijums

EFIA parvaldiba Komisijai sniedz
ieteikumus stratégiska padome.

Grozijums

Stratégiska padome nodroSina stratégiskos
noradijumus un atbalstu Komisijai
vispargjo ieguldijumu meérku noteikSana
attieciba uz EFIA garantijas izmantoSanu,
ka art saistiba ar parraudzibu un
pienacigu un daZadotu ieguldijumu logu
geogrdfisko un tematisko tverumu,
vienlaikus pieverSot ipaSu uzmanibu
vismazak attistitajam valstim un
nestabilam valstim. Stratégiska padome
nodrosina, ka ar EFIA darbtbam tiek
atbalstitas Savientbas arpolitikas un
attistibas politikas stratégiskas prioritates
un jo ipasi tas pamatprincipi un merki,
kuri paredzeti attiecigi LES 21. pantd un
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Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Stratégiska padome sastav no
Komisijas parstavjiem un Savienibas
Augstas parstaves arlietas un drostbas
politikas jautajumos (Augsta parstave),
dalibvalstim un EIB. Komisija drikst
aicinat citus iemaksu veicgjus klut par
stratégiskas padomes locekliem, péc
vajadzibas nemot véra padomes viedokli.
Partnervalstim un attiecigajam
regionalajam organizacijam, atbilstigajiem
partneriem un Eiropas Parlamentam
attiecigos gadijumos drikst pieskirt
noveérotaja statusu. Strat€égiskas padomes
lidzpriek$sedetaji ir Komisija un Augsta
parstave.

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
5. pants — 2.a punkts (jauns)

RR\1124097LV .docx

LESD 208. panta.

Strategiska padome atbalsta art vispareju
koordinéSanu, papildinamibu un
saskanotibu starp regionalajam
ieguldijumu platformam, starp trim AIP
pilariem, starp AIP un citiem Savienibas
centieniem migrdacijas un programmas
2030. gadam istenoSanas joma, ka art ar
Savienibas aréjiem finanseSanas
instrumentiem un trasta fondiem, argjo
aizdevumu pilnvarojuma darbibam, ko
parvalda EIB, tostarp EIB izturétspgjas
iniciativu un AKK ieguldijumu
mehanismu.

Grozijums

2. Stratégiska padome sastav no
Komisijas parstavjiem un Augsta parstavja,
iemaksu veicejam dalibvalstim un EIB.
Komisija drikst aicinat citus iemaksu
veicgjus klut par stratégiskas padomes
locekliem, péc vajadzibas nemot véra
padomes viedokli. Eiropas Parlamentam
ir noverotdja statuss. Eiropas Parlamenta
ieceltajiem noverotajiem ir tiesibas pilniba
piedalities apsprieSand, bet tiem nav
balsstiestbu. Partnervalstim un
attiecigajam regionalajam organizacijam,
atbilstigajiem partneriem un citam
ieinteresétajam personam attiecigos
gadijumos drikst pieskirt noverotaja
statusu. Strat€giskas padomes
lidzpriek§sedetaji ir Komisija un Augstais
parstavis.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
5. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
5. pants — 2.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
5. pants — 2.d punkts (jauns)

PE599.835v02-00

Grozijums

2.a  Stratégiska padome pirmaja
sanaksme pienem savu reglamentu, kura
sniedz informaciju par gada organizéjamo
sanaksmju skaitu, tas loceklu
balsstiesibam un progresa zinojumiem,
kas ir japienem Komisijai. Stratégiskas
padomes sanaksmju protokoli un darba
kartibas tiek publiskotas.

Grozijums

2.b  Stratégiska padome regulari riko
apsprieSanos ar attiecigajam
ieinteresétajam personam par EFIA
merkiem un istenoSanu.

Grozijums

2.c  EFIA istenoSanas posma
strategiska padome, tiklidz iespéjams,
pienem un publicé pamatnostadnes, kuras
izklasta, ka tiks nodroSinata EFIA
darbitbu atbilstiba 8. panta paredzetajiem
merkiem un atbilstibas kriterijiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
5.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1124097LV .docx
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Grozijums

2.d  Stratégiska padome savos
strategiskajos noradijumos nem vera
attiecigas Eiropas Parlamenta rezoliicijas
un Padomes lemumus un secinajumus.

Grozijums

5.a pants
Regionaldas operativas darbibas padomes

1. Katrai regionalajai ieguldijumu
platformai ir operativas darbibas padome.

2. Operativas darbibas padomes
atbalsta Komisiju regionalo un nozaru
ieguldijumu mérku un regionalo, nozaru
un tematisko ieguldijumu logu noteikSana
un formule atzinumus par lidzeklu
apvienoSanas darbibam un EFIA
garantijas izmantoSanu. Tas jo ipasi
sniedz norades par turpmakiem
finanséSanas priekslikumiem, uzrauga un
parskata projektu plismu, parbauda ar
projektiem saistitos rezultatus un uzrauga
apstiprindto projektu portfeli.

3. Operativas darbibas padomes vada
Komisija, un tajas darbojas Komisijas
parstavji, Augstais parstavis un parstavji
no dalibvalstim ka balsstiesigie locekli un
attieciga gadijuma atbilstigi partneri
noverotaju statusa. Eiropas Parlamentam
ir noverotdja statuss.

4, Komisija un Augstais parstavis
nodroSina Eiropas Savienibas delegaciju
un atbilstigo partneru ciesu iesaisti
operativas darbibas padomju darba
sagatavoSand.
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Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Savieniba nodro$ina neatsaucamu
un beznosacijumu garantiju p&c atbilstiga
partnera pirma pieprasijuma attieciba uz §is
regulas aptvertajam finans€Sanas un
ieguldijumu darbibam, sakotnéji Afrikas
un kaiminregiona partnervalstis.

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
6. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Maksimalais periods, kura
atbilstigajiem partneriem lauts slégt
noligumus ar finanSu starpniekiem vai
galigajiem finans€juma sanémejiem, ir
Cetri gadi pEc attieciga garantijas noliguma
noslégsanas.

PE599.835v02-00

Grozijums

1. Savieniba, ripigi izvertejot
projekta dzivotspeju, nodroSina
neatsaucamu un beznosacijumu garantiju
pec atbilstiga partnera pirma pieprasijuma
attieciba uz §1s regulas aptvertajam
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam.

Grozijums

l.a  Ar EFIA garantiju atbalsta
finanséSanas un ieguldijumu darbibas to
regionu partnervalstis, kas ietverti
pielikuma. Komisija saskana ar

20.a pantu ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus, kas groza pielikumu, kura ir
uzskaititi regioni, kas var pretendet uz
atbalstu no EFIA garantijas.

Grozijums

3. Maksimalais periods, kura
atbilstigajiem partneriem lauts slégt
noligumus ar lidzfinansejuma sniedzejiem
privata sektora partneriem, finanSu
starpniekiem vai galigajiem finanséjuma
sanémejiem, ir Cetri gadi péc attieciga
garantijas noliguma noslégsSanas.
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Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

1. Finansésanas un ieguldijumu
darbibas, kas ir atbilstigas atbalstam caur
EFIA garantiju, ir konsekventas un
saskanotas ar Savienibas politikam, jo Tpasi
Savienibas attistibas un kaiminattiecibu
politiku un partnervalstu strat€gijam un
politikam, kuru noliiks ir atbalstit Sadus
vispargjus meérkus:

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — a apakS$punkts

Komisijas ierosindtais teksts

@ sekmé&t ekonomikas un socialo
attistibu, ar sevisku uzsvaru uz ilgtsp&jibu
un darbavietu radiSanu (jo 1pasi
Jaunie$iem un sievieteém), tadejadi
noversot migracijas pamatcélonus un
sekmejot to migrantu ilgtsp&jigu
reintegraciju, kuri atgrieZas savas
1zcelsmes valstis;

RR\1124097LV .docx

Grozijums

1. Finansésanas un ieguldijumu
darbibas, kas ir atbilstigas EFIA garantijas
atbalstam, ir saskana ar EFIA meérki, ka
paredzéts 3. panta. Sis darbibas it
konsekventas un saskanotas ar Savienibas
politikam, jo Tpasi Savienibas attistibas un
kaiminattiecibu politiku un partnervalstu
stratégijam un politikas virzieniem. Sajas
darbibas nem vera citu Savienibas un
starptautisko atbalstu, lai nodroSindatu
papildinamibu ar citam iniciattvam, un ar
tam atbalsta $adus vispar&jus merkus:

Grozijums

@ sekmé&t ekonomikas un socialo
attistibu un programmas 2030. gadam
istenoSanu ar seviSku uzsvaru uz
nabadzibas izskauSanu, ilgtsp&jibu un
piendcigas kvalitates nodarbinatibas,
ekonomisko iespéju, prasmju un
uznemeéjdarbibas veicinasanu, jo 1pasi
veicinot dzimumu lidztiesibu un
pilnvertigu iespéju nodroSinasanu
sievieteém un jaunieSiem, tad€jadi noversot
konkretos migracijas pamatcélonus,
uzlabojot izturétspeju un veicinot to
migrantu ilgtsp&jigu reintegraciju, kuri
atgriezas savas izcelsmes valstis, un
Dpiendcigi nemt vera to, lai tiktu uzlabots
tiesiskums, laba parvaldiba un
cilvektiestbu ieveroSana;
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Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) seviski pieversties sociali
ekonomiskajam nozarem, jo 1pasi
infrastruktiirai, tostarp ilgtspejigai
energijai, idenim, transportam,
informacijai un komunikaciju
tehnologijam, videi, dabas resursu
ilgtspejigai izaugsmei un ,,zilajai
izaugsmei”, socialajai infrastruktirai,
cilvéku kapitalam, lai uzlabotu sociali
ekonomisko vidi;

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(©) nodrosinat lidzeklus
mikrouznémumiem, maziem un vidgjiem

uznémumiem, jo Ipasi pieverSoties privata
sektora attistibai,

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

PE599.835v02-00
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Grozijums

(b) stiprinat sociali ekonomiskas
nozares, jo 1pasi infirastruktiiru, tostarp
atjaunojamu un ilgtspéjigu energiju,
itdens un atkritumu apsaimniekoSanas
nozari, transportu, informdacijas un
komunikaciju tehnologijas, ka art vidi,
dabas resursu ilgtspejigu izmantoSanu,
ilgtspejigu lauksaimniectbu un ,,zilo
izaugsmi”, socialo infrastruktiiru, cilvéku
kapitalu, 1ai uzlabotu sociali ekonomisko
vidi;

Grozijums

(©) nodro§inat finanséjumu un
atbalstu privata un kooperativa sektora
attistibai, ipasi koncentréjoties uz
vietéjiem uznémumiem, ka art
mikrouznemumiem un mazajiem un
vid&jiem uznémumiem, jo Tpasi tiem, kuri
atrodas vismazak attistitajas valstis un
nestabilas valstis, vienlaikus pieversoties
tirgus nepilnibam, ierobeZojot tirgus
kroplojumus un veicinot Eiropas
uznémumau iesaisti,
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Komisijas ierosinatais teksts

(d) nodrosinat finansu instrumentus,
kuru mérkis ir novérst nepilnibas, kas
trauce privatiem ieguldijumiem, ietverot
pirmas kartas zaud&juma garantijas privata
sektora projektu garantiju portfeliem,
pieméram, aizdevumu garantijas maziem
un vidgjiem uzné€mumiem un garantijas
konkrétiem riskiem infrastruktiiras
projektiem, un citu riska kapitalu;

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts
(e paaugstinat privata sektora

piesaisti, noversot nepilnibas, kas traucé
ieguldijumiem.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums

8. pants — 1. punkts — ea apaks$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1124097LV .docx

Grozijums

(d)  pieversties nepilnibam, kas traucé
privatiem ieguldijumiem, nodroSinot
finan$u instrumentus, tostarp pirmas
kartas zaud€juma garantijas privata sektora
projektu garantiju portfeliem, pieméram,
aizdevumu garantijas maziem un vidéjiem
uzn@mumiem un garantijas konkrétiem
riskiem infrastruktiiras projektiem, un citu
riska kapitalu; nodroSindtie finansu
instrumenti var biit izteikti attiecigo
partnervalstu vietejas valutas;

Grozijums

(e) paaugstinat privata sektora piesaisti
ar ipaSu uzsvaru uz mikrouzneémumiem,
maziem un videjiem uznémumiem,
novérsot nepilnibas, kas traucé
ieguldijumiem.

Grozijums

(ea)  sniegt ieguldijumu klimata joma
un vides aizsardziba un parvaldiba,
tadejadi radot papildu ieguvumus
klimatam, ka art pieskirt vismaz 35 %
finanséejuma ieguldijumiem, kas ietver
komponentus, kuri snied? ieguldijumu
saistiba ar klimatu, atjaunojamajiem
energoresursiem un energoefektivitati;
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Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

2. Ar EFIA garantiju atbalsta
finans€Sanas un ieguldijumu darbibas, kas
jo ipasi:

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

nodroSina papildinamibu;

(a)

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums

8. pants — 2. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(© ir ekonomiski un finansiali
dzivotspejigas, nemot ari vera iespejamo
atbalstu no projekta privatajiem un
publiskajiem partneriem un vinu

PE599.835v02-00

34/82

Grozijums

2. Ar EFIA garantiju atbalsta
finans€Sanas un ieguldijumu darbibas, kas
risina tirgus nepilnibas vai nepietickamu
ieguldijumu situdcijas un kas:

Grozijums

@ nodro$ina papildinamibu, k@
noteikts 2. panta,

Grozijums

(aa) nodrosina papildinamibu ar citam
iniciativam, parliecinoties, ka EFIA
darbibas ir skaidri noskirtas, jo ipasi no
arejo aizdevumu pilnvarojuma darbibam,
kuras parvalda EIB;

Grozijums

(© ir ekonomiski un finansiali
dzivotspéjigas, piendacigi nemot vera
iespejamu atbalstu no projekta privatajiem
un publiskajiem partneriem un vinu
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lidzfinans€jumu; lidzfinans&jumu, vienlaikus ieverojot
konkreto darbibas vidi un to valstu spéjas,
kas noteiktas ka valstis, kuras skar
nestabilitate vai konflikts, kuras ir
vismazak attistitas valstis un lielu paradu
apgrittinatas nabadzigas valstis, kur var
sniegt izdevigakus noteikumus,

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(e) paaugstina privata sektora kapitala (&)  péc iespéjas vairak mobilize privata
mobilizesanu. sektora kapitalu;

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — ea apaks$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ea) ievero Pusanas partneriba
efektivai sadarbibai attistibas joma
izklastitos un Nairobi 2016. gada
decembri atkartoti apstiprindatos attistibas
efektivitates principus, tostarp atbildibu,
saskanoSanu, koncentréSanos uz
rezultatiem, parredzamibu un savstarpejo
parskatatbildibu, ka ari palidzibas
atsaistiSanas merki, un

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — eb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(eb)  nodrosina atbilstibu OAP
kriterijiem, kurus noteikusi ESAO
Attistibas palidzibas komiteja, nemot vera
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privata sektora attistibas specifiku;

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — ec apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(ec)  ir istenotas, pilniba ieverojot
starptautiski pienemtas pamatnostadnes,
principus un konvencijas, tostarp ANO
Atbildigas investéSanas principus, ANO
vadosSos principus uznemejdarbibai un
cilvektiestbam, ESAO Vadlinijas
daudznacionaliem uznemumiem, ANO
Partikas un lauksaimniecibas
organizacijas atbildigas investeSanas
lauksaimniectba un partikas sistemas
principus, Starptautiskas Darba
organizdcijas konvencijas un
starptautiskas cilvektiesibas;

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
8. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.a  EFIA garantiju neizmanto, lai
aigstatu valdibas atbildibu par sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanu.

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Pamatojoties uz katru individualu 3. Pamatojoties uz katru individualu
gadijumu, Komisija drikst atlaut apvienot gadijumu, Komisija drikst atlaut apvienot
finans€jumu no dazadiem Savienibas finans€jumu no dazadiem Savienibas
instrumentiem. instrumentiem tiktal, ciktal tas

nepiecieSams EFIA atbalstita ieguldijumu
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Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
8. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Komisija drikst noteikt ieguldijumu
logus konkr&tiem regioniem vai konkrétam
partnervalstim, vai abiem, un konkrétam
nozarém, konkrétiem projektiem vai
konkrétam galiga finans€juma sanéméju
kategorijam vai abiem, ko finans€ ar 9.
panta minétajiem instrumentiem, kurus lidz
noteiktam apjomam sedz ar EFIA
garantiju. Visus liigumus péc finansiala
atbalsta ieguldijumu logos izsaka
Komisijai.

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
8. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1124097LV .docx

projekta sekmigai istenoSanai, un ja
tadejadi netiek samazinats finansejums
citiem atfistibas merkiem .

Grozijums

4. Komisija péc apspriesanas ar
strategisko padomi saskana ar 20.a pantu
ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, kas
papildina So regulu, nosakot ieguldijumu
logus. Ieguldijumu logus nosaka
konkrétiem regioniem vai partnervalstim
vai abiem un konkrétam nozarem,
konkrétiem projektiem vai konkrétam
galiga finans€juma sanéméju kategorijam
vai abiem, ko finansg ar 9. panta
mingtajiem instrumentiem, kurus lidz
noteiktam apjomam sedz ar EFIA
garantiju.

leguldijumu logu izveli pienacigi pamato
ar vieteja tirgus nepilnibu vai
nepietiekamu ieguldijumu situaciju
analizi. Sadu analizi veic Komisija
sadarbiba ar iespejamiem atbilstigiem
partneriem un ieinteresétajam personam.
Attiecigajas regionalajas ieguldijumu
platformas biitisku EFIA garantijas dalu
pieskir nestabilam un konfliktu skartam
valstim, valstim, kuram ir tikai sauszemes
robeZas, un vismazak attistitajam valstim.

Grozijums

4.a  Komisija nosaka un publicé Saja
panta noteiktos atbilstibas kriterijus

PE599.835v02-00
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Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosindtais teksts

aizdevumi;

(a)

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) struktiiras, uz kuram attiecas
dalibvalsts privattiesibas un kuras
nodroSina adekvatas finanSu garantijas,

atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) Nr.

966/2012 58. panta 1. punkta c)
apakSpunkta vii) ievilkuma;

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
10. pants — 2.a punkts (jauns)

PE599.835v02-00
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atspogulojosu raditaju apkopojumu, kas
jaizmanto, lai nodroSinatu neatkarigu un
parredzamu to iespejamo un faktisko
darbibu novertejumu, kuras atbalsta ar
EFIA garantiju. Komisija So noveértejumu
rezultatus publice.

Grozijums

@ aizdevumi, tostarp aizdevumi
vieteja valiita,

Grozijums

(e) struktiiras, uz kuram attiecas
dalibvalsts privattiesibas un kuras
nodroSina adekvatas finanSu garantijas,
atkapjoties no Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 58. panta 1. punkta

C) apaksSpunkta vii) ievilkuma, un kuras
sniedz informaciju par to, kadus ar
finansém nesaistitus faktorus (vides,
socialos un parvaldibas kriterijus) —
piemeram, klimata parmainas, resursu
trickums, neizlidzinats iestaZu vaditaju
atalgojums vai korupcija — tas uzskata
par dalu no sava fiduciara pienakuma,

RR\1124097LV.docx



Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
10. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
11. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

EFIA garantijas noligumu segums un
nosactjumi

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis drikst iemaksat EFIA garantiju
fonda garantiju vai skaidras naudas veida.
Ja Komisija to apstiprina, citi iemaksu

RR\1124097LV .docx

Grozijums

2.2  Komisija nodroSina atbilstigajiem
partneriem vienlidzigus konkurences
apstaklus un veicina to sadarbibu. Ta
nodroSina intereSu konfliktu neesamibu
visos EFIA istenoSanas posmos. Lai
nodroSinatu papildinamibu, atbilstigie
partneri sniedz visu attiecigo informaciju
par to darbibam, kas nay saistitas ar
EFIA.

Grozijums

3.a  Atbilstigos partnerus var uzaicinat
piedalities Eiropas Parlamenta rikota
viedoklu apmaina par finansésanas un
ieguldijumu darbibam, uz kuram attiecas
St regula.

Grozijums

EFIA garantijas segums un noteikumi

Grozijums

Dalibvalstis un EBTA valstis drikst
iemaksat EFIA garantiju fonda garantiju
vai skaidras naudas veida. Ja Komisija to

PE599.835v02-00
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veicgji drikst iemaksat skaidras naudas
veida.

Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums
11. pants — 3. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija informé Eiropas Parlamentu un
Padomi par apstiprinatajam iemaksam.

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
11. pants — 4. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

P&c dalibvalstu pieprasijuma to veiktas
iemaksas drikst pieskirt projektu
uzsaksanai konkrétos regionos, valstis,
nozares vai ieguldijumu logos.

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
11. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Visa EFIA garantijas 1stenoSanas
perioda vismaz EUR 400 000 000 no EFIA
garantijas seguma pieskir ieguldijumiem
partnervalstis, kuras ir atbilstigas saskana
ar 11. EAF.

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
11. pants — 5.a punkts (jauns)

PE599.835v02-00

apstiprina, citi iemaksu veicgji drikst
iemaksat skaidras naudas veida.

Grozijums

Komisija nekaveéjoties informe Eiropas
Parlamentu un Padomi par apstiprinatajam
iemaksam.

Grozijums

P&c dalibvalstu pieprasijuma un saskana
ar strategiskas padomes apstiprindjumu t0o
veiktas iemaksas drikst pieskirt projektu
uzsaks$anai konkrétos regionos vai speka
esoSajos ieguldijumu logos.

Grozijums

5. Visa EFIA garantijas istenoSanas
perioda vismaz EUR 400 000 000 no EFIA
garantijas seguma pieskir ieguldijumiem
partnervalstis, kuras ir atbilstigas saskana
ar 11. EAF, ieverojot Kotoni
Partnerattiectbu noliguma merkus.
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

5.a  Vismaz EUR 100 000 000 no
EFIA garantijas seguma saskana ar
Regulu (ES) Nr. 232/2014 pieskir
ieguldijumiem austrumu un dienvidu
kaiminregiona partnervalstis.

Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums
12. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.a Garantiju ligumus publisko,
paredzot ierobeZotu iznemumu reZimu.

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums
12. pants — 3. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(aa)  $ts regulas meérki un uzdevumi,
vajadzibu novertejums un norade par
prognozetajiem rezultatiem, nemot vera
uznemumu socialas atbildibas
veicinasanu, tostarp jo ipasi ieverojot
visas pamatnostadnes, principus un
tiestbu aktus, kas apstiprinati
starptautiska liment, it ipasi tos, kas
mineti 8. panta 2. punkta

ec) apakSpunkta;

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
12. pants — 3. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(b) garantijas atalgojums; (b) garantijas atlidziba, kas atspogulo
riska limeni. Atlidzibu var daleji subsidet,
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Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums

12. pants — 3. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums
12. pants — 4. punkts — ¢ apaks$punkts

Komisijas ierosindtais teksts
(© pasu resursu apmeérs, Kurus

partneris ir gatavs mobilizét ieguldijumu
logam.

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
13. pants — 2. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) iesp&jamas iemaksas no
dalibvalstim un citiem iemaksu veicgjiem;

Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums
13. pants — 6. punkts — a apakSpunkts

PE599.835v02-00
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lai sniegtu izdevigakus noteikumus, ja tas
ir piendcigi pamatots, jo ipasi 8. panta 2.
punkta c) apakSpunkta minetajas valstis;,

Grozijums

(ea)  stabila, drosSa un pieejama sidzibu
procediira privatpersonam, darba
nemejiem, kopienam un pilsoniskas
sabiedribas organizacijam, kuram
atbilstigo partneru darbibas vai EFIA
atbalstitie ieguldijumi varétu radit
negativas sekas.

Grozijums
(©) pasu resursu apmérs, k@ art privata

sektora lidzfinanséjums, ko partneris ir
gatavs mobilizet ieguldijumu logam.

Grozijums
(b) iesp&jamas iemaksas no

dalibvalstim, EBTA valstim un citiem
iemaksu veicgjiem;
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Komisijas ierosinatais teksts

€)) jebkuru budzeta parpalikumu
maksa Savienibas vispareja budZeta,

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums
13. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. No 2021. gada 1. janvara, ja EFIA
garantijas pieprasijuma gadijuma garantijas
fonda resursi nokrit zem 50 % no rezerves
koeficienta, kas minéts 5. punkta, Komisija
iesniedz zinojumu par arkartas
pasakumiem, kas var bt nepiecieSami, lai
papildinatu EFIA garantiju fondu.

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums
13. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Péc EFIA garantijas pieprasijuma
finans€jumus EFIA garantiju fondam, kas
paredzeti 2. punkta c), d) un e)
apakSpunkta un kas parsniedz resursus, kas
nepiecieSami, lai sasniegtu 5. punkta
minéto rezerves koeficienta ITment,
izmanto 7. panta 2. punkta paredzéto

RR\1124097LV .docx

Grozijums

@) neskarot $a panta 8. punktu,
Jjebkurs budzeta parpalikums veido
ieksejos pieskirtos ienemumus saskana ar
Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 21.
panta 4. punktu Savienibas attistibas
sadarbibas un kaiminattiecibu
instrumentu vajadzibam;

Grozijums

7. No 2021. gada 1. janvara, ja EFIA
garantijas pieprasijuma gadijuma garantijas
fonda resursi nokrit zem 50 % no rezerves
koeficienta, kas minéts 5. punkta, Komisija
iesniedz zinojumu par:

(@) nepietickama limena iemesliem,
sniedzot stku paskaidrojumu; un

(b)  ja uzskata par nepiecieSamu —
visiem arkartas pasakumiem, kas var bt
nepiecieSami, lai papildinatu EFIA
garantiju fondu.

Grozijums

8. Péc EFIA garantijas pieprasijuma
finans€jumus EFIA garantiju fondam, kas
paredzeti 2. punkta c), d) un e)
apakSpunkta un kas parsniedz resursus, kas
nepiecieSami, lai sasniegtu 5. punkta
minéto rezerves koeficienta Iimeni, vai
jebkuru parpalikumu, kas paredzeéts Sa
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sakotnéja ieguldijuma perioda
ierobeZojumos, lai atjaunotu EFIA
garantiju l1dz tas sakotn&jai summai.

Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Komisija Eiropas Parlamentam un
Padomei katru gadu iesniedz zinojumu par
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz
kuram attiecas EFIA garantija. So
zinojumu publisko. Taja ietver $adus
elementus:

@ novertejums par notickosajam
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz
kuram attiecas EFIA garantija, nozaru,
valstu un regionu ITmeni un to atbilstibu $ai
regulai;

(b) noveértéjumu par pievienoto
vertibu, privata sektora resursu
mobilizaciju, [estajiem un faktiskajiem
rezultatiem un finans€Sanas un ieguldijumu
darbibu, uz kuram attiecas EFIA garantija,
rezultatiem un ietekmi, apkopota veida,
tostarp novertejumu par ietekmi uz
darbavietu radisanu;

PE599.835v02-00

panta 6. punkta a) apakSpunkta, vispirms
izmanto, ievérojot 7. panta 3. punkta
paredzétos maksimala perioda
ierobeojumus, lai atjaunotu EFIA
garantiju l1dz tas sakotn&jai summai.

Grozijums

1. Komisija Eiropas Parlamentam un
Padomei katru gadu iesniedz zinojumu par
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz
kuram attiecas EFIA garantija. So
zinojumu publisko. Taja ietver §adus
elementus:

@ noveértejumu par notickosajam
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz
kuram attiecas EFIA garantija, nozaru,
valstu un regionu ITmeni un to atbilstibu $ai
regulai;

(b) uz 8. panta 4.a punkta paredzéeto
raditaju tabulu balstitu novertejumu par
papildinamibu un pievienoto vertibu,
privata sektora resursu mobilizaciju,
léstajiem un faktiskajiem rezultatiem un
finanséSanas un ieguldijumu darbibu, uz
kuram attiecas EFIA garantija, rezultatiem
un ietekmi, apkopota veida, tostarp
novertejumu par ietekmi uz piendacigu
darbvietu radiSanu, nabadzibas
izskauSanu un to, ka tiek noversti
migracijas pamatceloni, ieklaujot pa
dzimumiem sadalitus datus, ja iespejams.

(ba)  novertéjumu par to, cik liela mera
darbtbas, uz kuram attiecas 3t regula, dod
ieguldijumu 8. panta 1. punktd minéeto
visparéejo meérku sasniegSana, jo ipasi par
visparejo ieguldijumu 2030. gada
programmas ilgtspéjigas attistibas merku
sasniegSand un to izdevumu dalu, kas
attiecas uzg cinu pret klimata parmainam
un Parizes klimata noliguma istenoSanu;

RR\1124097LV.docx



(© novertéjumu par atbilstibu prasibam
attieciba uz EFIA garantijas izmantoSanu
un galvenajiem snieguma raditajiem, kas
noteikti katram iesniegtajam
priekslikumam;

(d) novertéjumu sviras efektam, kas
sasniegts ar darbibam, uz kuram attiecas
EFIA garantija;

(e) finansu summa, kas parskaitita
finans€juma sanémgjiem, un finansésanas
un ieguldijumu darbibu novertgjums par
katru atbilstigo partneri, apkopota veida;

()] noveértéjums par atbilstigo partneru
finanséSanas un ieguldijumu darbibu
pievienoto vertibu un kopgjo risku saistiba
ar §Tm darbibam;

(9) detalizétu informaciju par EFIA
garantijas pieprasijumiem, zaud€jumiem,
atdevi, piedzitajam summam un jebkuriem
citiem sanemtajiem maksajumiem;

(h) finansu parskati par atbilstigo
partneru finans€$anas un ieguldijumu
darbibam, uz kuram attiecas §1 regula un
kuru reviziju veic neatkarigs argjs
revidents.
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(©) novertéjumu par atbilstibu prasibam
attieciba uz EFIA garantijas izmantoSanu
un galvenajiem snieguma raditajiem, kas
noteikti katram iesniegtajam
priekslikumam;

(d) novertéjumu sviras efektam, kas
sasniegts ar darbibam, uz kuram attiecas
EFIA garantija;

(e) finansu summu, kas parskaitita
finans€juma sanémejiem, un finansésanas
un ieguldijumu darbibu novertgjums par
katru atbilstigo partneri, apkopota veida;

()] noveértéjumu par atbilstigo partneru
finanséSanas un ieguldijumu darbibu
papildinamibu, pievienoto vertibu un
kopgjo risku saistiba ar §Tm darbibam,;

(9) detalizétu informaciju par EFIA
garantijas pieprasijumiem, zaud€jumiem,
atdevi, piedzitajam summam un jebkuriem
citiem sanemtajiem maksajumiem;

(h) finanSu parskatiem par atbilstigo
partneru finansé$anas un ieguldijumu
darbibam, uz kuram attiecas §1 regula un
kuru reviziju veic neatkarigs argjs
revidents;

(ha)  noveértéjumu par AIP otrd un treSa
pilara ietvaros sagatavotajam darbibam
un sinergijam, kas ir radusdas starp tam
un EFIA garantija ietvertajam darbibam,
ipasi pieverSoties progresam, kas panakts
cind pret korupciju, organizeto noziedzibu
un nelikumigam finansu plusmam, labai
parvaldibai, vietéjo finansu tirgu
ieklauSanai, uznemejdarbibas un vietejas
uznemejdarbibas vides stimuleSanai,
cilvektiestbu un tiesiskuma ieverosanai,
ka ari politikas programmam, kuras nemti
verd dzimumu vienlidzibas aspekti;

(hb)  novertéjumu par EFIA darbibu
atbilsttbu starptautiski apstiprinatajiem
attistibas efektivitates principiem.
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Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums
16. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Lidz 2020. gada 31. decembrim
Komisija noverté EFIA darbibu. Komisija
savu novertéjuma zinojumu iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei, ietverot
neatkarigu noveért&jumu par $1s regulas
piemérosanu. So Zinojumu Komisija
nekavéjoties iesnied tad, ja
apstiprindatajam finanséSanas un
ieguldijumu darbibam nepiecieSama visa
EFIA garantijas summa, kas pieejama
pirms 2020. gada 30. jinija.

Grozijums Nr. 93

Regulas priekslikums
16. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Lidz 2020. gada 31. decembrim un
péc tam ik péc trim gadiem Komisija

noverté EFIA garantiju fonda izmantoSanu.

Komisija savu novertéjuma zinojumu

iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei.

Novertéjuma zinojumam pieVvieno
Revizijas palatas atzinumu.

PE599.835v02-00

Grozijums

1. Lidz 2019. gada 31. decembrim
Komisija noveérté EFIA darbibu, ta
regulas merku un uzdevumu istenoSana.
Komisija savu novertéjuma zinojumu
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei,
ietverot neatkarigu @reju novertéjumu par
§is regulas piemé&roSanu, tam pievienojot
pamatotu priekslikumu noluka attieciga
gadijuma grozit So regulu, jo ipasi, lai
pagarinatu 7. panta 2. punktd paredzeto
sakotneja ieguldijuma periodu.
Novertejuma zinojumam pievieno
Revizijas palatas atzinumu.

Grozijums

2. Lidz 2019. gada 31. decembrim un
péc tam ik péc trim gadiem Komisija
noveérté EFIA garantiju fonda izmantoSanu
un darbibu. Komisija savu novertéjuma
zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei. Noveértéjuma zinojumam
pievieno Revizijas palatas atzinumu par
EFIA garantiju fonda parvaldibu un
EFIA darbibu efektivitati un
papildinamibu. Ja ir atzits, ka EFIA
garantiju fondam ir vajadzigi pielagojumi,
vai art gadijuma, ja EFIA garantiju fonda
terminu pagarina uz laiku péc 2020. gada,
novertejuma zinojumam pievieno tiesibu
akta priekSlikumu par $is regulas
attiecigu groziSanu.
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Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums
17. pants

Komisijas ierosinatais teksts

17. pants

Parredzamiba un informacijas publiskosana

Saskana ar Savienibas parredzamibas
politiku un visparejiem Savienibas
principiem par piekluvi dokumentiem un
informacijai atbilstigie partneri savas
timekla vietn€s dara publiski pieejamu
informaciju, kas saistita ar visam
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz
kuram attiecas EFIA garantija saskana ar
So regulu, jo Tpasi attieciba uz veidu, kada
§1s darbibas sekmé §1s regulas prasibu

izpildi.

RR\1124097LV .docx

Grozijums

17. pants

Parredzamiba, sazipa un informacijas
publiskoSana

1. Saskana ar Savienibas
parredzamibas politiku un Savienibas
noteikumiem par piekluvi dokumentiem un
informacijai un datu aizsardzibu atbilstigie
partneri savas timekla vietn€s proaktivi un
sistematiski dara publiski pieejamu
informaciju, kas saistita ar visam
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz
kuram attiecas EFIA garantija saskana ar
So reguluy, jo 1pasi attieciba uz veidu, kada
$1s darbibas sekmeé §is regulas merku un
prasibu izpildi. Ja iespéjams, Sadu
informaciju iedala atbilstosi projektam.
Saistiba ar Sadu informaciju vienmer tiek
nemta vera konfidencialas un sensitivas
komercinformacijas aizsardziba.

2. Komisija sava timekla vietné
publicé informaciju par finansésanas un
ieguldijumu darbibam un visu garantijas
noligumu bitiskos elementus, tostarp
informaciju par partneru juridisko
identitati, paredzamajiem attistibas
ieguvumiem un sidzibu procediiram
saskand ar 12. panta 3. punkta ea)
apakSpunktu.

3. Atbilstigie partneri Savienibas
atbalstu atspogulo visa informacija, ko tie
publice par finanséSanas un ieguldijumu
darbibam, uz kuram saskanda ar So regulu
attiecas EFIA garantija.

4, Eiropas Savienibas delegacijas
ieklauj informaciju par EFIA
piedavatajam finansésanas iespejam
pazinojumos, kas paredzeti pilsoniskajai
sabiedribai un plasai sabiedribai.
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Grozijums Nr. 95

Regulas priekslikums
17.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

17.a pants

Siudzibu un tiesiskas aizsardzibas
mehanisms

Komisija ievie§ centralizetu Savienibas
siadzibu mehanismu visiem EFIA
atbalstitajiem projektiem. leinteresétas
personas, kuras skar EFIA darbibas, ka
art ieinteresétas personas, kas nav
apmierinatas ar to, ka to sidzibas risina
EFIA partneru siidzibu mehanismi, var
tieSi sazinaties ar Savienibas siidzibu

mehanismu.

Grozijums Nr. 96
Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Saskana ar So regulu veikto darbibu 1. Saskana ar So regulu veikto darbibu
argjo reviziju veic Revizijas palata argjo reviziju veic Revizijas palata
atbilstosi Liguma par Eiropas Savienibas atbilstosi Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 287. pantam. darbibu (LESD) 287. pantam, un tadejadi

uz Sim darbibam attiecas budZeta izpildes
apstiprindjuma procediira saskana ar
LESD 319. pantu.

Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

2. Sa panta 1. punkta noliika Revizijas 2. Sa panta 1. punkta noliika Revizijas
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palatai p&c tas liguma un saskana ar LESD
287. panta 3. punktu pieskir piekluvi
jebkuriem dokumentiem vai informacijai,
kas nepiecieSama revizijas veikSanai.

Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums
18. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums
19. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Komisija vai atbilstigie partneri
nekaveéjoties zino Eiropas Birojam
krapSanas apkaroSanai (OLAF) un sniedz
tam visu nepiecieSamo informdciju tad,
kad jebkura $aja regula ietverto
finansé$anas un ieguldijumu darbibu
sagatavoSanas, 1stenoSanas vai slégsanas
posma rodas pamatotas aizdomas par
krapsanu, korupciju, nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizeSanu vai jebkuru citu
nelikumigu darbibu, kas var ietekmét
Savienibas finanSu intereses.

Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala
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palatai p€c tas liguma un saskana ar LESD
287. panta 3. punktu pieskir piekluvi
jebkuriem dokumentiem vai informacijai,
kas nepiecieSama revizijas uzdevumu
veiksanai.

Grozijums

2.a  Revizijas palata lidz 2020. gada
30. jinijam un péc tam reizi trijos gados
publice ipasu zinojumu par EFIA
garantiju fonda izmantoSanu un EFIA
efektivitati un lietderibu.

Grozijums

1. Ja jebkura $aja regula ietverto
finanséSanas un ieguldijumu darbibu
sagatavoSanas, 1stenoSanas vai slégsanas
posma Komisijai vai atbilstigajiem
partneriem rodas pamatotas aizdomas par
krapSanu, korupciju, lidzeklu
piesavina$anos, nelikumigi iegttu Iidzeklu
legalizéSanu vai jebkuru citu nelikumigu
darbibu, kas var ietekmét Savienibas
finanSu intereses, tie nekavejoties zino
Eiropas Birojam krapSanas apkaroSanai
(OLAF) un sniedz tam nepiecieSamo
informaciju, lai varetu veikt pilnigu un
padzilinatu izmekleSanu.
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Komisijas ierosinatais teksts

OLAF drikst veikt izmekl&Sanas, tostarp
parbaudes uz vietas un inspekcijas, saskana
ar noteikumiem un procediram, kas
noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013,
Padomes Regula (Euratom, EK) Nr.
2185/96 un Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 2988/95, lai aizsargatu
Savienibas finansSu intereses ar mérki
konstat&t, vai nav notikusi krapsana,
korupcija vai jebkadas citas nelikumigas
darbibas, kas ietekmée Savienibas finanSu
intereses saistiba ar jebkuram finans€Sanas
un ieguldijumu darbibam, uz kuram
attiecas §1 regula. OLAF attiecigo
dalibvalstu kompetentajam iestadém drikst
nosutit jebkuru informaciju, kas iegita ta
izmekleSanas gaita.

Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja §adas nelikumigas darbibas ir pieraditas,
atbilstigie partneri uznemas veikt piedzinas
pasakumus attieciba uz finans€Sanas un
ieguldijumu darbibam, uz kuram attiecas §1
regula un kuras ir saistitas ar $adam
nelikumigam darbibam.

Grozijums Nr. 102

Regulas priekslikums
20. pants — 1. punkts

PE599.835v02-00

Grozijums

OLAF drikst veikt izmekl&Sanas, tostarp
parbaudes uz vietas un inspekcijas, saskana
ar noteikumiem un procediram, kas
noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013,
Padomes Regula (Euratom, EK)

Nr. 2185/96 un Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 2988/95, lai aizsargatu
Savienibas finansSu intereses ar mérki
konstat&t, vai nav notikusi krapSana,
korupcija, lidzeklu piesavinasanas,
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacija,
terorisma finanseSana, krapSana nodoklu
Jjoma, izvairiSanas no nodoklu
maksasanas vai jebkadas citas nelikumigas
darbibas, kas ietekmé Savienibas finansu
intereses saistiba ar jebkuram finans€Sanas
un ieguldijumu darbibam, uz kuram
attiecas $1 regula. OLAF attiecigo
dalibvalstu kompetentajam iestadém drikst
nositit jebkuru informaciju, kas iegiita ta
izmekleSanas gaita.

Grozijums

Ja §adas nelikumigas darbibas ir pieraditas,
atbilstigie partneri uznemas veikt piedzinas
pasakumus attieciba uz finans€Sanas un
ieguldijumu darbibam, uz kuram attiecas §1
regula un kuras ir saistitas ar $adam
nelikumigam darbibam, un art sniedz
attiecigajam iestadem visu informadaciju,
kas nepiecieSama izmekleSanai un
iespejamai saukSanai pie atbildibas.
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Komisijas ierosinatais teksts

1. Savas finansés$anas un ieguldijumu
darbibas atbilstigie partneri neatbalsta
jebkadas darbibas, ko veic nelikumigiem
meérkiem, tostarp nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanu, teroristu finanséSanu,
organizeto noziedzibu, krapSanu nodoklu
joma, izvairisanos no nodoklu maksasanas,
korupciju un krapsanu, kas ietekmé
Savienibas finanSu intereses. Atbilstigie
partneri nepiedalas nekadas finans€sanas
vai ieguldijumu darbibas caur
instrumentu, kas atrodas jurisdikcija, kas
nesadarbojas, saskana ar to politiku par
vaji regulétam jurisdikcijam vai
Jurisdikcijam, kas nesadarbojas,
pamatojoties uz Savienibas, Ekonomiskdas
sadarbibas un attistibas organizacijas vai
FinanSu dartjumu darba grupas politiku.

Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums
20. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Savas finansésanas un ieguldijumu
darbibas atbilstigie partneri pieméro

RR\1124097LV .docx
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Grozijums

1. Savas finansésanas un ieguldijumu
darbibas atbilstigie partneri neatbalsta
jebkadas darbibas, ko veic nelikumigiem
mérkiem, tostarp — bet ne tikai —
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu,
teroristu finanséSanu, organiz&to
noziedzibu, krapsanu nodoklu joma,
izvairiSanos no nodoklu maksasanas,
korupciju, krapSanu vai citas darbibas, kas
ietekm@ Savienibas finanSu intereses. JO
ipasi atbilstigie partneri nepiedalas nekadas
finanséSanas vai ieguldijumu darbibas,
izmantojot instrumentu, kas atrodas
jurisdikcija, kura nesadarbojas ar
Savienibu saistiba ar starptautiski
saskanotu nodoklu standartu
piemeéroSanu attiectba uz parredzamibu
un informadcijas apmainu, un neuztur
uznemejdarbibas attiecibas ar vienibam,
kas izveidotas $ada jurisdikcija. Istenojot
savas finanséSanas un ieguldijumu
darbibas, uz kuram attiecas §t regula,
atbilstigie partneri neizmanto un
neiesaistas nodoklu apieSanas struktiras,
Jjo pasi agresivas nodoklu planoSanas
shemas, vai darbibas, kas neatbilst
Savienibas labas nodoklu parvaldibas
principiem, k@ noteikts Savienibas tiesibu
aktos, tostarp Komisijas ieteikumos un
pazinojumos. Nosledzot noligumus ar
finanSu starpniekiem, atbilstigie partneri
transponé Saja panta dald@ minéetas
prasibas attiecigos ligumos un prasa
sniegt parskatus par So prastbu
ieveroSanu par katru valsti atseviski.

Grozijums

2. Savas finansésanas un ieguldijumu
darbibas atbilstigie partneri pieméro
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Savienibas tiesibas noteiktos principus un
standartus par to, lai nepielautu finansu
sistémas izmanto$anu nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanai un terorisma
finansésanai, un jo 1pasi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/847% un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2015/849%,
Atbilstigie partneri finans&jumu saskana ar
So regulu sniedz tiesi un caur
starpniekiem, atklajot informaciju par
faktiskajiem Tpasniekiem saskana ar
Direktivu (ES) 2015/849.

% Eiropas Parlamenta un Padomes 2015.
gada 20. maija Regula (ES) 2015/847 par
lidzeklu parvedumiem pievienoto

informaciju un ar ko atce] Regulu (EK) Nr.

1781/2006 (OV 141, 5.6.2015., 1. Ipp.).

% Eiropas Parlamenta un Padomes 2015.
gada 20. maija Direktiva (ES) 2015/849
par to, lai nepielautu finanSu sisteémas
izmantoSanu nelikumigi iegtitu lidzeklu
legaliz€Sanai vai teroristu finansés$anai, un
ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 684/2012 un
atce] Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2005/60/EK un Komisijas
Direkttvu 2006/70/EK (OV L 141,
5.6.2015., 73. Ipp.).

Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums
20.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE599.835v02-00

Savienibas tiesibas noteiktos principus un
standartus par to, lai nepielautu finansu
sistémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu
lidzeklu legaliz&$anai un terorisma
finans€Sanai, un jo pasi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/847% un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2015/849%,
Atbilstigie partneri finans&jumu saskana ar
So regulu sniedz tiesi un izmantojot
starpniekus, atklajot informaciju par
faktiskajiem Tpasniekiem saskana ar
Direktivu (ES) 2015/849 (ES Nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizacijas noverSanas
direktiva), un publicejot zinojumu datus
par katru valsti atseviski saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2013/36/ES 89. panta

1. punktu.

% Eiropas Parlamenta un Padomes 2015.
gada 20. maija Regula (ES) 2015/847 par
lidzeklu parvedumiem pievienoto
informaciju un ar ko atcel Regulu (EK) Nr.
1781/2006 (OV 141, 5.6.2015., 1. Ipp.).

% Eiropas Parlamenta un Padomes 2015.
gada 20. maija Direktiva (ES) 2015/849
par to, lai nepielautu finanSu sisteémas
izmantoSanu nelikumigi iegtitu lidzeklu
legaliz€Sanai vai teroristu finansés$anai, un
ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 684/2012 un
atce] Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2005/60/EK un Komisijas
Direkttvu 2006/70/EK (OV L 141,
5.6.2015., 73. Ipp.).

Grozijums

20.a pants

Delegeto pilnvaru istenoSana
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Grozijums Nr. 105

Regulas priekslikums

Pielikums (jauns)

RR\1124097LV .docx

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus
Komisijai pieSkir, ieverojot Saja panta
izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 6. un

8. panta minétos delegetos aktus
Komisijai pieSkir no §is regulas speka
stasanas dienas lidz 2020. gada

31. decembrim.

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 6. un 8. panta
minéto pilnvaru delegeSanu. Ar lemumu
par atsaukSanu izbeidz minétaja lemuma
noradito pilnvaru delegesanu. Lemums
stajas speka nakamaja diend pec ta
publicésanas Eiropas Savientbas
Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas
taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegétos aktus.

4, Pirms delegeta akta pienemSanas
Komisija apsprieZas ar ekspertiem, kurus
katra daltbvalsts iecelusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila IestaZu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu.

o. Tiklidz Komisija pienem delegeétu
aktu, ta vienlaikus par to informe Eiropas
Parlamentu un Padomi.

6. Saskana ar 6. un 8. pantu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja divu ménesu laika no dienas, kad
par minéto aktu pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms mineéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir informejusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Pec Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par diviem ménesiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

PE599.835v02-00

54/82

Grozijums

PIELIKUMS

Regioni, kas ir tiesigi sanemt EFIA
garantijas atbalstu:

— Afiika, tostarp Afrikas valstis, kas
ir parakstijuSas Kotonii Partnerattiectbu
noligumu;

- Kaiminregiona partnervalstis, kas
ieklautas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 232/2014 |
pielikuma saraksta.
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PASKAIDROJUMS

Komisija 2016. gada 14. septembrT iesniedza priekslikumu izveidot jaunu Eiropas Fondu
ilgtspgjigai attistibai (EFIA), kura mérkis ir mobilizet ieguldijumus Iidz EUR 44 miljardu
apmera sakotngji Afrika un ES austrumu un dienvidu kaiminvalstis, sakotngjos Iidzeklus
nodroginot no Savienibas budZeta un Eiropas Attistibas fonda (EAF). ST iniciativa, kas izriet
no 2015. gada uzsakta Investiciju plana Eiropai, ir vérsta uz to, lai vienota EFIA satvara
apvienotu divus elementus:

1 jaunu EFIA garantiju fondu EUR 1,5 miljarda apméra, kam 50 % finans&juma nodros§inatu
no Savienibas budzeta (EUR 350 miljonus) un no EAF (EUR 400 miljoni);

f esoSos finansgjuma apvienoSanas mehanismus Afrikai un kaiminregionam (proti,
Savienibas dotacijas tiek apvienotas ar aizdevumiem vai citiem finansu iestazu
produktiem) par summu, kas tiek Iesta EUR 2,6 miljardu apméra.

EFIA sastavétu no regionalam ieguldijumu platformam, kuras apvienots finanséjums no EFIA
garantijas un esosajiem apvienoSanas mehanismiem. To parvalditu Komisija un istenotu
sadarbiba ar finansu iestadém, pieméram, EIB, ERAB, starptautiskam, regionalam un valstu
attistibas bankam.

EFIA ir Argjo investiciju plana (AIP) pirmaja pilara, saistiba ar kuru Komisija ari plano
palielinat tehnisko palidzibu partnervalstim (2. pilars) un stradat pie ta, lai uzlabotu
ieguldTjumu klimatu un vispargjo politikas vidi minétajas valstis (3. pilars). AIP skar vairakas
iniciativas/politikas:

1 ilgtspgjigas attistibas mérkus 2030. gadam, Adisabebas Ricibas programmu un Parizes
noligumu par klimata parmainam, ko apstiprinaja 2015. gada otraja pusg;

1 Globalo Eiropas Savienibas arpolitikas un drosibas politikas stratégiju, kas tika iesniegta

1 paSreizgjo Eiropas attistibas un kaiminattiecibu politiku;

1 partneribas satvaru sadarbibai ar treSam valstim saskana ar Eiropas programmu migracijas

Galvenais pien€mums ir tads, ka atbalsts ieguldijumiem un privata sektora iesaiste, izmantojot
novatoriskus finanséSanas lidzeklus, var sekmét darbvietu izveidi, izaugsmi un stabilitati
jaunattistibas valstis, tadéjadi noverSot migracijas pamatcelonus. Saistiba ar ar€jo investiciju
planu Komisija ar1 ierosinaja paplaSinat EIB argjo aizdevumu pilnvarojumu.

Referenti liela méra atzinigi noverté Komisijas priek$likumu un aicina Arlietu komiteju,
Attistibas komiteju un Budzeta komiteju izmantot iesp€ju, ko sniedz §1 likumdoSanas
procediira, lai uzlabotu EFIA strukttiru un mérkus un tas sekmigi darbotos.

Vini jo 1pasi ierosina darbu saistiba ar §adiem jautajumiem:
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1 EFIA meérki saistiba ar noteiktajiem ES attistibas politikas un arpolitikas merkiem un
pasreiz€jo migracijas problému;

1 EFIA vadiba un parvaldibas struktiira, jo Tpasi attiecigie stratégiskas padomes un
operativas darbibas padomju pilnvarojumi, un Eiropas Komisijas loma;

1 ieguldijumu logu un raditaju noteikSana;

{ saskaniba ar par&jiem AIP pilariem, Savienibas instrumentiem un iniciativam, ka ari EIB
argjam darbibam;

1 EFIA finans€juma un ieguldijumu darbibu papildinamiba, ietverot lielaku risku;
1 papildu ietekme uz attistibu, jo Ipasi attieciba uz mazak attistitajam valstim;

1 parskatatbildibas, zinoSanas un parredzamibas noteikumi, ka ar7 ar nodokliem saistitie
jautajumi;

1 procediira EFIA geografiskas darbibas jomas noteikSanai;

]

Eiropas Parlamenta loma.
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12.4.2017

BUDZETA KONTROLES KOMITEJAS ATZINUMS

Arlietu komitejai, Attistibas komitejai un BudZzeta komitejai

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Eiropas fondu ilgtspgjigai
attistibai (EFIA) un ar ko izveido EFIA garantiju un EFIA garantiju fondu
(COM(2016)0586 — C8-0377/2016 — 2016/0281(COD))

Atzinuma sagatavotajs: Indrek Tarand

GROZIJUMI

BudZeta kontroles komiteja aicina par jautajumu atbildigo Arlietu komiteju, Attistibas
komiteju un BudZeta komiteju nemt véra §adus grozijumus:

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

1) Ir vajadzigs verienigs Savienibas
Argjo investiciju plans (AIP), lai atbalstitu
ieguldijumus Afrika un Savienibas
kaiminregiona valstis ar noliiku veicinat
ilgtsp€jigas attistibas mérku sasniegSanu
atbilstos$i ANO ilgtsp€jigas attistibas
programmai 2030. gadam (,,I1gtsp&jigas
attistibas programma 2030. gadam”), ka ar1
saistibu izpildi saskana ar nesen parskatito
Eiropas kaiminattiecibu politiku, tadejadi
noverSot migracijas pamatcelopus. Tam ar1
biitu javeicina Parizes noliguma par
klimata parmainam (COP 21) istenoSana.

Grozijums Nr. 2
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Grozijums

(1) Ir vajadzigs verienigs Savienibas
Argjo investiciju plans (AIP), lai atbalstitu
ieguldijumus Afrika un Savienibas
kaiminregiona valstis ar noliiku veicinat
ilgtsp€jigas attistibas mérku sasniegSanu
atbilstosi ANO ilgtsp€jigas attistibas
programmai 2030. gadam (,,Ilgtsp&jigas
attistibas programma 2030. gadam”), ka ar1
saistibu izpildi saskana ar nesen parskatito
Eiropas kaiminattiecibu politiku, tadejadi
novérSot vienu no galvenajiem migracijas
pamatcelopiem. Tam ari biitu javeicina
Parizes noliguma par klimata parmainam
(COP 21) 1stenosana.
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Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(2)  Tapat AIP biitu jaieklauj Savienibas
saistibas saskana ar Adisabebas Ricibas
programmu par attistibas finanséSanu. Tam
ar1 butu jalauj Eiropas iegulditajiem un
privatiem uznémumiem, tostarp maziem
un vidgjiem uznémumiem, efektivak
iesaistities partnervalstu ilgtspéjiga
attistiba.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
4, apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(4)  AIP bitu janodro$ina integréta
finansu pakete, lai finans€tu ieguldijumus
Afrikas regionos — tajas valstis, kuras
Kotonii 2000. gada 23. jiinija ir
parakstijusas Partnerattiecibu noligumu
starp Afrikas, Karibu jiras regiona un
Klusa okeana valstu grupas locekliem, no
vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses, un
kaiminregiona valstis, tadejadi radot
izaugsmes un nodarbinatibas iespgjas,
uzlabojot papildinamibu, izstradajot
novatoriskus produktus un iepludinot
privata sektora lidzeklus.

PE599.835v02-00

Grozijums

(2)  Tapat AIP biitu jaieklauj Savienibas
saistibas saskana ar Adisabebas Ricibas
programmu par attistibas finanséSanu. Tam
ar1 butu jalauj Eiropas iegulditajiem un
privatiem uznémumiem, jo ipasi mazajiem
un vidgjiem uznémumiem, sniegt
efektivaku pienesumu partnervalstu
ilgtspgjiga attistiba, ar lielu uzsvaru uz
ilgtspeju.

Grozijums

(4)  AIP bitu janodro$ina integréta
finansu pakete, lai finans€tu ieguldijumus
Afrikas regionos — tajas valstis, kuras
Kotonii 2000. gada 23. jiinija ir
parakstijusas Partnerattiecibu noligumu
starp Afrikas, Karibu jiras regiona un
Klusa okeana valstu grupas locekliem, no
vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses (AKK un EK
partnerattiectbu noligums), un
kaiminregiona valstis. Tam biitu jasniedz
papildu izaugsmes un nodarbinatibas
iesp€jas, jauzlabo papildinamiba un
Jjapalwdz izstradat novatoriski produkti,
stimulejot papildu privata sektora fondu
izmantoSanu, veicinot ilgtspejigu attistibu
un aprites ekonomiku. Biitu janodrosina
lidzsvarota geografiska pieeja, lai visiem
AKK un EK partnerattiecibu noliguma
parakstitajiem un visam kaiminregiona
valstim biitu taisnigas iespéjas piekliit AIP
finansejumam.
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Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
4.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Turklat EFIA bitu jadarbojas ka
,vienas pieturas agentiirai”, lai sanemtu
finans€juma priekSlikumus no finansu
iestadém un valsts vai privatiem
iegulditajiem un nodroSinatu plasa klasta
finansu atbalstu atbilstigiem
ieguldijumiem. EFIA garantija biitu
jaatbalsta ar EFIA garantiju fondu. EFIA
bitu jaizmanto novatoriski instrumenti, lai
atbalstitu ieguldijumus un iesaistitu privato
sektoru.
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Grozijums

(4a) Nemot vera Eiropas Revizijas
palatas™ konstatéjumus par apvienoSanas
izmantoSanu Savienibas aréjas attiecibdas,
kuros tika akcentets fakts, ka gandriz
pusei no izskatitajiem projektiem nebija
pietickami pieradijumi, kas lautu secinat,
ka dotacijas bijusSas pamatotas, un ka
vairakos Sados gadijumos bija liecibas, ka
ieguldijumi biitu veikti art bez Savienibas
devuma, ir loti svarigi, lai lidzeklu
apvienoSana tiktu izmantota gadijumos,
kad Komisija var skaidri pieradit tas
Ppievienoto vertibu.

12 ERP IpaSais zinojums Nr. 16/2014 “ES
arpolitikas atbalstam paredzétas regiondalo
ieguldijumu mehanismu dotaciju un
finan3u iestaZu aizdevumu apvienoSanas
efektivitate”.

Grozijums

(6) Turklat EFIA biitu jadarbojas ka
,vienas pieturas agentiirai”, sanemot
finans€juma priekSlikumus no finansu
iestadém un valsts vai privatiem
iegulditajiem, nodroSinot noradijumus un
visu nepiecieSamo informaciju tiem
iegulditajiem, kas velas ieguldit attistibas
darbibas, un sniedzot plasa klasta finansu
atbalstu atbilstigiem ieguldijumiem. EFIA
garantija butu jaatbalsta ar EFTA garantiju
fondu. EFIA biitu jaizmanto novatoriski

PE599.835v02-00
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Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
8. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) Turklat stratégiskajai padomei butu
jaatbalsta Komisija stratégisko noradijumu
un vispargjo ieguldijumu merku
noteiksana. Stratégiskajai padomei biitu ari
jaatbalsta koordin€Sana un saskanotiba
starp regionalajam platformam. Tam bitu
janodros$ina dazadu instrumentu
papildinamiba argja darbiba. Strateégiska
padome biitu kopigi javada Komisijai un
Savienibas Augstajai parstavei arlietas un
drosibas politikas jautajumos, lai
nodros$inatu saskanibu un saskanotibu ar
Savienibas argjas politikas mérkiem un
partnerattiecibu satvaru ar tre$am valstim.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE599.835v02-00

60/82

instrumenti, lai atbalstitu ieguldijumus
partnervalstu ilgtspejiga attistiba un
iesaistitu privato sektoru.

Grozijums

(8) Turklat stratégiskajai padomei biitu
jaatbalsta Komisija stratégisko noradijumu
un vispargjo ieguldijumu merku
noteik$ana. Stratégiskajai padomei biitu ari
jaatbalsta koordin€s$ana, sadarbiba un
saskanotiba starp regionalajam
platformam. Tam biitu janodroSina
papildinamiba un jastiprina dazadu
instrumentu sinergijas aréja darbiba.
Stratégiska padome biitu kopigi javada
Komisijas priekSsédeétdja pirmajam
vietniekam un Savienibas Augstajai
parstavei arlietas un droSibas politikas
jautajumos, lai nodro$inatu saskanibu un
saskanotibu ar Savienibas argjas politikas
mérkiem un partnerattiecibu satvaru ar
treSam valstim.

Grozijums

(8a) EFIA garantiju nevajadzetu
izmanot, lai finansetu lielus
infrastruktiiras projektus, kuri mazg
ietekme darbavietu izveidi un kuru
izmaksu un ieguvumu attieciba padara
ieguldijumus ilgtnespeéjigus. Ar EFIA
garantiju butu jafinanseé tikai tadi
projekti, Kuru istenosana nav pretruniga
no vides, finansiald vai sociala viedokla,
pamatojoties uz neatkarigu visaptveroSu
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Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
14. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(14) Lai paaugstinatu EFIA garantijas
ietekmi, nemot vera attiecigo regionu
vajadzibas, dalibvalstim vajadz€tu pastavet
iesp€jai nodroSinat iemaksas garantijas vai
skaidras naudas dotacijas veida. Sis
iemaksas varétu pieskirt péc regiona,
nozares vai ieguldijumu loga.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
16. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Komisijai katru gadu biitu jazino
Eiropas Parlamentam un Padomei par
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, ko
aptver EFIA garantija, lai nodroSinatu
parskatatbildibu Eiropas pilsoniem.
Zinojums bitu japublisko, lai lautu
attiecigajam ieinteres€tajam pusém, tostarp
pilsoniskajai sabiedribai, paust savu
viedokli. Komisijai katru gadu butu jazino
ar1 Eiropas Parlamentam un Padomei par
EFIA garantiju fonda parvaldibu, lai
nodrosinatu parskatatbildibu un
parredzamibu.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
17.a apsverums (jauns)
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ex ante novertéjumu un piendcigu
izmaksu un ieguvumu analizi.

Grozijums

(14) Lai paaugstinatu EFIA garantijas
ietekmi, nemot vera vajadzibu attiecigajos
regionos palielinat ieguldijumus un
finanséejumu projektiem, kas sekme
ilgtspejigu attistibu un rada piendcigas
darbavietas, dalibvalstim vajadz&tu
pastavet iesp€jai nodrosinat iemaksas
garantijas vai skaidras naudas dotacijas
veida. STs iemaksas varétu pieskirt pec
regiona, nozares vai ieguldijumu loga.

Grozijums

(16) Komisijai katru gadu biitu jazino
Eiropas Parlamentam un Padomei par
finanséSanas un ieguldijumu darbibam, ko
aptver EFIA garantija, lai nodroSinatu
parskatatbildibu Eiropas pilsoniem.
Zinojums bitu japublisko, lai lautu
attiecigajam ieinteres€tajam pusém, tostarp
pilsoniskajai sabiedribai, paust savu
viedokli. Komisijai katru gadu butu jazino
ar1 Eiropas Parlamentam un Padomei par
EFIA garantiju fonda parvaldibu, lai
nodroSinatu parskatatbildibu,
parredzamibu un efektivu parvaldibu.
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. EFIA sekmg ilgtsp&jigas attistibas
mérku sasniegSanu atbilstosi [lgtspgjigas
attistibas programmai 2030. gadam ar
ipasu uzsvaru uz ilgtsp&jigu izaugsmi,
darbavietu radiSanu, sociali ekonomiskam
nozarém un uz atbalstu mikrouznémumiem
un maziem un vidgjiem uznpémumiem,
tadejadi noverSot migracijas pamatcelonus
un veicinot to migrantu ilgtsp€jigu
reintegraciju, kuri atgriezas savas
izcelsmes valstis, taja pasa laika uzlabojot
papildinamibu, izstradajot novatoriskus
produktus un iepludinot privata sektora
lidzeklus.
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Grozijums

(17a) Nemot vera Eiropas Revizijas
palatas IpaSo zinojumu Nr. 14/201412,
Komisijai butu katru gadu jaizverte savu
parvaldibas speju uzlaboSands, lai
palielinatu EFIA darbibu efektivitati un
parredzamibu.

12 Eiropas Revizijas palatas IpaSais
zinojums Nr. 14/2014 “Ka ES iestades un
struktiiras aprekina, samazina un
izlidzina to raditas siltumnicefekta gazu
emisijas”.

Grozijums

2. EFIA sekmg ilgtspejigas attistibas
mérku sasniegSanu atbilstosi [lgtsp€jigas
attistibas programmai 2030. gadam ar lielu
uzsvaru uz nabadzibas likvidesanu,
ilgtsp€jigu izaugsmi, ar kuru ievéro
ekonomikas, vides un socialas tiesibas,
daudzskaitliskaku piendcigu darbavietu
radiSanu, aprites ekonomikas izveidi,
sociali ekonomiskam nozarém, publisko
pakalpojumu pieklustamibas uzlaboSanu,
klimata parmainu mazin@Sanu un
pielagoSanos tam, vietejo kopienu
iesaistiSanu, ka art uz atbalstu
mikrouznémumiem un maziem un
vidgjiem uznpémumiem, tadeéjadi noversot
migracijas pamatcélonus un veicinot to
migrantu ilgtsp&jigu reintegraciju, kuri
atgriezas savas izcelsmes valstis, taja pasa
laika uzlabojot papildinamibu, izstradajot
novatoriskus produktus un iepludinot
privata sektora lidzek]us.
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Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ta nodroSina stratégiskos noradijumus un
atbalstu Komisijai vispargjo ieguldijumu
mérku noteikSana attieciba uz EFIA
garantijas izmantoSanu. Stratégiska
padome arT atbalsta koordin€Sanu un
saskanotibu starp regionalajam platformam
un ar EIB argjo aizdevumu mandatu,
tostarp EIB izturtsp&jas iniciativu.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Stratégiska padome sastav no
Komisijas parstavjiem un Savienibas
Augstas parstaves arlietas un droSibas
politikas jautajumos (Augsta parstave),
dalibvalstim un EIB. Komisija drikst
aicinat citus iemaksu veicg€jus kliit par
stratégiskas padomes locekliem, péc
vajadzibas nemot véra padomes viedokli.
Partnervalstim un attiecigajam
regionalajam organizacijam, atbilstigajiem
partneriem un Eiropas Parlamentam
attiecigos gadijumos drikst pieskirt
novérotaja statusu. Stratégiskas padomes
lidzpriek§sedetaji ir Komisija un Augsta
parstave.

RR\1124097LV .docx

Grozijums

Ta nodroSina stratégiskos noradijumus un
atbalstu Komisijai visparéjo ieguldijumu
mérku noteikSana attieciba uz EFIA
garantijas izmantoSanu, regiondalo
platformu ieguldijumu atbilstibas
kriterijiem, ka art darbibas politiku un
procediiram. Strateégiska padome ar1
atbalsta koordineSanu, sadarbibu un
saskanotibu starp regionalajam platformam
un ar EIB argjo aizdevumu mandatu,
tostarp EIB iztur@tspgjas iniciattvu.
Strategiskas padomes darbibu uzrauga
pastaviga Eiropas Parlamenta vadibas
komiteja.

Grozijums

2. Stratégiska padome sastav no
Komisijas parstavjiem un Savienibas
Augstas parstaves arlietas un drosibas
politikas jautajumos (Augsta parstave),
dalibvalstim, Eiropas Parlamenta, EIB un
Afrikas un kaiminregiona partnervalstim.
Komisija aicina citus iemaksu veicgjus
klat par stratégiskas padomes locekliem,
péc vajadzibas nemot véra padomes
viedokli. Attiecigajam regionalajam
organizacijam un citam ieinteresétajam
personam, piemeram, pilsoniskas
sabiedribas grupam, drikst pieskirt
noveérotaja statusu. Strat€giskas padomes
lidzpriek$sedetaji ir Komisija un Augsta
parstave. Strategiska padome nodrosina
Ppiendcigu apsprieSanos ar daZadam
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Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Savieniba nodroSina neatsaucamu
un beznosacijumu garantiju pec atbilstiga
partnera pirma pieprasijuma attieciba uz §is
regulas aptvertajam finanséSanas un
ieguldijumu darbibam, sakotn&ji Afrikas un
kaiminregiona partnervalsts.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. Maksimalais periods, kura
atbilstigajiem partneriem lauts slegt
noligumus ar finansu starpniekiem vai
galigajiem finans€juma sanémeéjiem, ir
cetri gadi péc attieciga garantijas noliguma
noslégSanas.

Grozijums Nr. 16
Regulas priekslikums
8. pants — virsraksts
Komisijas ierosinatais teksts

Atbilstibas kritériji EFIA garantijas
izmantoSanai

Grozijums Nr. 17

PE599.835v02-00

partnervalstu ieinteresetajam personam.

Grozijums

1. Peéc rupigas projekta dzivotspéjas
izvertéSanas Savieniba nodroSina
neatsaucamu un beznosacijumu garantiju
pec atbilstiga partnera pirma pieprasijuma
attieciba uz §1s regulas aptvertajam
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam,
sakotngji Afrikas un kaiminregiona
partnervalstis.

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu larviesu valoda.)

Grozijums

Atbilstibas un izslegsanas kriteriji EFIA
garantijas izmantoSanai
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Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

1. Finansésanas un ieguldijumu
darbibas, kas ir atbilstigas atbalstam caur
EFIA garantiju, ir konsekventas un
saskanotas ar Savienibas politikam, jo Tpasi
Savienibas attistibas un kaiminattiecibu
politiku un partnervalstu strat€gijam un
politikam, kuru noliiks ir atbalstit $adus
vispargjus meérkus:

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums

8. pants — 1. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

@ sekmé&t ekonomikas un socialo
attistibu, ar sevisSku uzsvaru uz ilgtsp&jibu
un darbavietu radisanu (jo Tpasi jaunieSiem
un sievietém), tadejadi noversot
migrdcijas pamatceélonus un sekmejot to
migrantu ilgtspéjigu reintegraciju, kuri
atgriezas savas izcelsmes valstis,

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
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Grozijums

1. Finansésanas un ieguldijumu
darbibas, kas ir atbilstigas atbalstam caur
EFIA garantiju, ir konsekventas un
saskanotas ar Savienibas politikam (jo Tpasi
Savienibas attistibas un kaiminattiecibu
politiku) un partnervalstu strat€gijam un
politikam un paredz atbalstit $adus
vispargjus meérkus:

Grozijums

(-a)  panakt ligtspéjigas attistibas
programma 2030. gadam paredzetos
ilgtspejigas atfistibas merkus;

Grozijums

@ sekmét nabadzibas likvidesanu,
ekonomikas un socialo attistibu, ar sevisku
uzsvaru uz ilgtsp€jibu un piendacigu
darbavietu ilgtspejigu radiSanu, jo ipasi
jaunieSiem, Sievietém un atstumtibas
riskam paklautam personam,
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8. pants — 1. punkts — b apakSpunkts
Komisijas ierosinatais teksts

(b) seviski pieversties sociali
ekonomiskajam nozarém, jo 1pasi
infrastrukturai, tostarp ilgtsp&jigai
energijai, idenim, transportam,
informacijai un komunikaciju
tehnologijam, videi, dabas resursu
ilgtsp&jigai izaugsmei un ,,zilajai
izaugsmei”, socialajai infrastruktarai,
cilvéku kapitalam, lai uzlabotu sociali
ekonomisko vidi;

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums

8. pants — 1. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(© nodrosinat lidzeklus
mikrouzn€émumiem, maziem un vidéjiem

uznémumiem, jo 1pasi pieversoties privata
sektora attistibai,

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums

Grozijums

(b) seviski pieversties sociali
ekonomiskajam nozarém, jo 1pasi
infrastruktirai, tostarp ilgtsp&jigai
energijai, idenim, transportam,
informacijai un komunikaciju
tehnologijam, videi, dabas resursu
ilgtsp&jigai izaugsmei un ,,zilajai
izaugsmei”, socialajai infrastrukturai,
cilvéku kapitalam un aprites ekonomikai,
lai uzlabotu sociali ekonomisko vidi,
vienlaikus nemot vera EFIA garantijas
sanemeju prioritates,

Grozijums

(ba) iesaistit attiecigo teritoriju
iedzivotajus finanseto projektu planoSanda;

Grozijums

(©) nodros$inat lidzeklus
mikrouznémumiem, maziem un vidéjiem
uznémumiem, jo 1pasi pieversoties tada
stabila vietéja privata sektora izveidei, kas
laika gaita bitu dzivotspéjigs,

8. pants — 1. punkts — ea apakspunkts (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

2. Ar EFIA garantiju atbalsta
finans€Sanas un ieguldijumu darbibas, kas
jo 1pasi:

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts
(© ir ekonomiski un finansiali
dzivotspéjigas, nemot ar1 veéra iesp&jamo
atbalstu no projekta privatajiem un

publiskajiem partneriem un vinu
lidzfinans€jumu;

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums

8. pants — 2. punkts — ea apaks$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1124097LV .docx

Grozijums

(ea)  nmebiit nekada veida saistitiem ar
20. panta minetajam jurisdikcijam, kas
nesadarbojas;

Grozijums

2. Ar EFIA garantiju noversot
spekulaciju un/vai pakalpojumu
monopolizéSanu, atbalsta finansé€Sanas un
ieguldijumu darbibas, kas jo 1pasi:

Grozijums

(©) ir sevi pieradijusas ka ekonomiski
un finansiali dzivotspgjigas, nemot ar1 véra
iesp&jamo atbalstu no projekta privatajiem
un publiskajiem partneriem un vinu
lidzfinans€jumu;

Grozijums

(ea) ievero starptautiskajas tiesibas
iestradatas cilvektiesibas.
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Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
8. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
13. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. No 2021. gada 1. janvara, ja EFIA
garantijas pieprasijuma gadijuma garantijas
fonda resursi nokrit zem 50 % no rezerves
koeficienta, kas minéts 5. punkta, Komisija

PE599.835v02-00

Grozijums

2.a  Ar EFIA garantiju neatbalsta
finanseSanas un ieguldijumu darbibas,
kas:

(@) ir saistitas ar militaro vai drosibas
sektoru;

(b) atbalsta kodolenergijas attistiSanu;

(©) vel vairak veicina fosilas degvielas
un oglekla iestksti;

(d) ir ar nozimigam aréjam izmaksam
vides jomd, jo ipaSi saistiba ar liela
méroga infrastruktiiru;

(e) tiek istenotas nozarés vai
projektos, kuri partnervalstis var
apdraudet cilvektiesibas, jo ipasi vietejo
un pirmiedzivotaju kopienu cilvektiesibas,
piemeram, izraisit iedzivotaju piespiedu
parvietoSanu, zemes piesavinasanos,
paramilitaras operacijas vai darbibas
atmezotas teritorijas. Lai apzinatu Sadus
riskus, veic publiski pieejamu ex ante
novertéjumu par ietekmi uz cilvektiestbam
un vidi;

()] rada aizdomas par parkapumiem
attiectba uz vidi un par sabiedribai vai
vietejam kopienam nodaritu kaitejumus,
nemot vera piesardzibas principu.

Grozijums

7. No 2021. gada 1. janvara, ja EFIA
garantijas pieprasijuma gadijuma garantijas
fonda resursi nokrit zem 50 % no rezerves
koeficienta, kas minéts 5. punkta, Komisija
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iesniedz zinojumu par arkartas
pasakumiem, kas var bt nepiecieSami, lai
papildinatu EFIA garantiju fondu.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

1. Komisija Eiropas Parlamentam un
Padomei katru gadu iesniedz zinojumu par
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz
kuram attiecas EFIA garantija. So
zinojumu publisko. Taja ietver Sadus
elementus:

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

@ novertéjums par notickosajam
finanséSanas un ieguldijumu darbibam, uz
kuram attiecas EFIA garantija, nozaru,
valstu un regionu ITment un to atbilstibu $ai
regulai;

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums

iesniedz zinojumu par:

(@) nepietickamibas iemeslu, sniedzot
stkus paskaidrojumus; un

(b) vajadzibas gadijuma jebkadiem
arkartas pasakumiem, kas var bt
nepiecieSami, lai papildinatu EFIA
garantiju fondu.

Grozijums

1. Komisija Eiropas Parlamentam un
Padomei katru gadu iesniedz zinojumu par
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz
kuram attiecas EFIA garantija. Mineto
zinojumu publisko. Taja ietver Sadus
elementus, kurus norada saistiba ar
konkretu valsti:

Grozijums

€)) neatkarigs novértéjums par
notiekoSajam finansé$anas un ieguldijumu
darbibam, uz kuram attiecas EFIA
garantija, nozaru, valstu un regionu liment
un to atbilstibu Sai regulai, jo Ipasi
papildinamibas principam;

15. pants — 1. punkts — aa apakspunkts (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(aa)  novertejums par to, ka ir sasniegti
strategiskas padomes saskana ar 5. pantu
noteiktie visparejie ieguldijumu merki;

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts — ab apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(ab)  novertejums par visparejo
ieguldijumu llgtspeéjigas attistibas
programma 2030. gadam paredzéto
ilgtspejigas atfistibas merku sasniegSanda;

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts — ac apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ac)  novertéjums par to finanséjuma
dalu, kas paredzets finanséSanas un
ieguldijumu darbibam saistiba ar
Savienibas politiskajam saisttbam
atjaunojamas energijas,
energoefektivitates un klimata parmainu
joma;

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts — ad apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ad)  movertejums par to darbibu
kvalitati, uz kuram attiecas EFIA
garantija, un saistito politisko, operativo
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Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) noveértéjumu par pievienoto
vertibu, privata sektora resursu
mobilizaciju, I€stajiem un faktiskajiem
rezultatiem un finansé€Sanas un ieguldijumu
darbibu, uz kuram attiecas EFIA garantija,
rezultatiem un ietekmi, apkopota veida,
tostarp novertejumu par ietekmi uz
darbavietu radi$anu;

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
0] novertéjums par atbilstigo partneru
finans€Sanas un ieguldijumu darbibu

pievienoto vértibu un kopgjo risku saistiba
ar STm darbibam;

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts — g apaks$punkts

Komisijas ierosinatais teksts
(9) detalizétu informaciju par EFTA
garantijas pieprasijumiem, zaud&jumiem,

atdevi, piedzitajam summam un jebkuriem
citiem sanemtajiem maksajumiem;

RR\1124097LV .docx

vai finansialo risku;

Grozijums

(b) noveértéjums par pievienoto vértibu,
privata sektora resursu mobilizaciju,
|€stajiem un gitajiem rezultatiem un
finanséSanas un ieguldijumu darbibu, uz
kuram attiecas EFIA garantija, rezultatiem
un ietekmi, apkopota un ilgtermina veida,
tostarp ietekmi uz darbavietu radiSanu;

Grozijums

0] neatkarigs novertgjums par
atbilstigo partneru finans€$anas un
ieguldijumu darbibu pievienoto vértibu un
kopgjo risku saistiba ar §tm darbibam;

Grozijums

(9) detalizétu informaciju par EFIA
garantijas pieprasijjumiem, zaud&umiem,
atdevi, piedzitajam summam un jebkuriem
citiem sanemtajiem maksajumiem, k@ art
norades par turpmaku EFIA garantijas
pieprasijumu riskiem,
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Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
16. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lidz 2020. gada 31. decembrim
Komisija noverte EFIA darbibu. Komisija
savu novertgjuma zinojumu iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei, ietverot
neatkarigu novert€jumu par §is regulas
piemérosanu. So zinojumu Komisija
nekavéjoties iesniedz tad, ja
apstiprinatajam finansé€$anas un
ieguldijumu darbibam nepiecieSama visa
EFIA garantijas summa, kas pieejama
pirms 2020. gada 30. junija.

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
16. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Lidz 2020. gada 31. decembrim un
péc tam ik p&c trim gadiem Komisija

noveérté EFIA garantiju fonda izmantoSanu.

Komisija savu novertéjuma zinojumu

iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei.

Novertgjuma zinojumam pievieno
Revizijas palatas atzinumu.

PE599.835v02-00

Grozijums

1. Lidz 2020. gada 31. decembrim
Komisija novérte EFIA darbibu. Komisija
savu novertgjuma zinojumu iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei, ietverot
neatkarigu novert&jumu par §is regulas
piemérosanu, tostarp noveértejumu par
EFIA ietekmi un rezultatiem. So zinojumu
Komisija nekavéjoties iesniedz tad, ja
apstiprinatajam finansé$anas un
ieguldijumu darbibam nepiecieSama visa
EFIA garantijas summa, kas pieejama
pirms 2020. gada 30. jiinija.

Grozijums

2. Lidz 2020. gada 31. decembrim un
péc tam ik pec trim gadiem Komisija
noverté EFIA garantiju fonda izmantoSanu
un darbibu. Komisija savu novertgjuma
zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei. Novertéjuma zinojumam
pievieno Revizijas palatas atzinumu par
EFIA garantiju fonda parvaldibu un
EFIA darbibu efektivitati un
papildinamibu. Ja ir atzits, ka EFIA
garantiju fondam ir vajadzigi pielagojumi,
vai art gadijuma, ja EFIA garantiju fonda
terminu pagarina uz laiku péc 2020. gada,
novertéjuma zinojumam pievieno tiestbu
akta priekslikumu par §ts regulas
attiecigu grozisanu.
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Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
17. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saskana ar Savienibas parredzamibas
politiku un vispargjiem Savienibas
principiem par piekluvi dokumentiem un
informacijai atbilstigie partneri savas
timekla vietn€s dara publiski pieejamu
informaciju, kas saistita ar visam
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz
kuram attiecas EFIA garantija saskana ar
So regulu, jo Tpasi attieciba uz veidu, kada
§1s darbibas sekmé §1s regulas prasibu

izpildi.

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
17.a pants (Jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts

RR\1124097LV .docx
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Grozijums

Stratégiskas padomes sanaksmju detalizeti
protokoli tiek nekavejoties publiskoti.
Rezultatu parskatu publisko, tiklidz
darbiba ir apstiprinata EFIA garantijas
ietvaros. Saskana ar Savienibas
parredzamibas politiku un vispargjiem
Savienibas principiem par piekluvi
dokumentiem un informacijai atbilstigie
partneri savas timekla vietn€s dara publiski
pieejamu informaciju, kas saistita ar visam
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz
kuram attiecas EFIA garantija saskana ar
So regulu, jo Tpasi attieciba uz veidu, kada
§1s darbibas sekmé §is regulas prasibu
izpildi.

Grozijums

17.a pants

Atbilstigie partneri art sekmé piekluvi
informadcijai, pamatojoties uz esoSajiem
Jjuridiskajiem pamatiem, un strategiski
publisko finanséSanas un ieguldijumu
darbibas, lai par fonda darbibu varétu
uzzinat iedzivotaji, sabiedriskaja doma un
iespejamie privatie iegulditaji.
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Komisijas ierosinatais teksts
1. Saskana ar So regulu veikto darbibu
argjo reviziju veic Revizijas palata
atbilstosi Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 287. pantam.

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Sa panta 1. punkta noliika Revizijas
palatai p€c tas liguma un saskana ar LESD
287. panta 3. punktu pieskir piekluvi
jebkuriem dokumentiem vai informacijai,
kas nepiecieSama revizijas veikSanai.

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
18. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
19. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

PE599.835v02-00
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Grozijums

1. Saskana ar So regulu veikto darbibu
argjo reviziju veic Revizijas palata
atbilstosi Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 287. pantam un uz to
attiecina budZeta izpildes apstiprinajuma
procediiru atbilstosi LESD 319. pantam.

Grozijums

2. Sa panta 1. punkta noliika Revizijas
palatai p€c tas liguma un saskana ar LESD
287. panta 3. punktu pieskir piekluvi
jebkuriem dokumentiem vai informacijai,
kas nepiecieSama revizijas uzdevumu
veikSanai.

Grozijums

2.2  Revizijas palata lidz 2020. gada
30. jinijam un péc tam reizi trijos gados
publice ipasu zinojumu par EFIA
garantiju fonda izmantoSanu un EFIA
efektivitati un lietderibu.

Grozijums
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1. Komisija vai atbilstigie partneri
nekavejoties zino Eiropas Birojam
krapSanas apkaroSanai (OLAF) un sniedz
tam nepiecieSamo informdciju tad, kad
jebkura $aja regula ietverto finans€Sanas un
ieguldijumu darbibu sagatavoSanas,
istenoSanas vai slégSanas posma rodas
pamatotas aizdomas par krapsanu,
korupciju, nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanu vai jebkuru citu nelikumigu
darbibu, kas var ietekmét Savienibas
finan3u intereses.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

OLAF drikst veikt izmekl€Sanas, tostarp
parbaudes uz vietas un inspekcijas, saskana
ar noteikumiem un procediiram, kas
noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013,
Padomes Regula (Euratom, EK) Nr.
2185/96 un Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 2988/95, lai aizsargatu
Savienibas finansSu intereses ar mérki
konstatet, vai nav notikusi krapsana,
korupcija vai jebkadas citas nelikumigas
darbibas, kas ietekmé Savienibas finansu
intereses saistiba ar jebkuram finanséSanas
un ieguldijumu darbibam, uz kuram
attiecas S1 regula. OLAF attiecigo
dalibvalstu kompetentajam iestadém drikst
nositit jebkuru informaciju, kas iegiita ta
izmekléSanas gaita.

Grozijums Nr. 47
Regulas priekslikums
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1. Ja jebkura $aja regula ietverto
finanséSanas un ieguldijumu darbibu
sagatavoSanas, 1stenoSanas vai slégsanas
posma Komisijai rodas pamatotas
aizdomas par krapsanu, korupciju,
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu vai
jebkuru citu nelikumigu darbibu, kas var
ietekmet Savienibas finanSu intereses,
Komisija vai atbilstigie partneri
Nekavejoties zino Eiropas Birojam
krapSanas apkaroSanai (OLAF) un sniedz
tam nepiecieSamo informadciju, lai varétu
veikt pilnigu un rigpigu izmeklésanu.

Grozijums

OLAF veic izmekléSanas, tostarp
parbaudes uz vietas un inspekcijas, saskana
ar noteikumiem un procediram, kas
noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013,
Padomes Regula (Euratom, EK)

Nr. 2185/96 un Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 2988/95, lai aizsargatu
Savienibas finanSu intereses ar mérki
konstatet, vai nav notikusi krapsana,
korupcija, nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizacija, terorisma finansésana,
krapSana nodoklu joma, organizeta
noziedziba vai jebkadas citas nelikumigas
darbibas, kas ietekme Savienibas finanSu
intereses saistiba ar jebkuram finanséSanas
un ieguldijumu darbibam, uz kuram
attiecas §1 regula. OLAF attiecigo
dalibvalstu kompetentajam iestadém var
nositit jebkuru informaciju, kas iegiita ta
izmekl€Sanas gaita.
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19. pants — 2. punkts — 2. dala
Komisijas ierosinatais teksts

Ja $adas nelikumigas darbibas ir pieraditas,
atbilstigie partneri uznemas veikt piedzinas
pasakumus attieciba uz finansésanas un
ieguldijumu darbibam, uz kuram attiecas $1
regula un kuras ir saistitas ar §adam
nelikumigam darbibam.

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
20. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Savas finans€sanas un ieguldijumu
darbibas atbilstigie partneri neatbalsta
jebkadas darbibas, ko veic nelikumigiem
mérkiem, tostarp nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizeéSanu, teroristu finanséSanu,
organiz&to noziedzibu, krapsanu nodoklu
joma, izvairisanos no nodoklu maksasanas,
korupciju un krapsanu, kas ietekmé
Savienibas finansu intereses. Atbilstigie
partneri nepiedalas nekadas finanséSanas
vai ieguldijumu darbibas caur instrumentu,
kas atrodas jurisdikcija, kas nesadarbojas,
saskana ar to politiku par vaji regulétam
jurisdikcijam vai jurisdikcijam, kas
nesadarbojas, pamatojoties uz Savienibas,
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas
organizacijas vai FinanSu darjjumu darba
grupas politiku.

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
20. pants — 2. punkts

PE599.835v02-00

Grozijums

Ja $adas nelikumigas darbibas ir pieraditas,
atbilstigie partneri uznemas veikt piedzinas
pasakumus attieciba uz finansésanas un
ieguldijumu darbibam, uz kuram attiecas §1
regula un kuras ir saistitas ar Sadam
nelikumigam darbibam, un sniedz
attiecigajam iestadem visu informadaciju,
kas nepiecieSama izmeklesanai un
iespejamai kriminalvajasanai.

Grozijums

1. Savas finansésanas un ieguldijumu
darbibas atbilstigie partneri neatbalsta
jebkadas darbibas, ko veic nelikumigiem
mérkiem, tostarp (bet ne tikai): nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizéSanu, teroristu
finans€Sanu, organiz&éto noziedzibu,
krapSanu nodoklu joma, izvairiSanos no
nodoklu maksasanas, korupciju un
krapSanu vai citas darbibas, kas ietekme
Savienibas finanSu intereses. Atbilstigie
partneri nepiedalas nekadas finans€sanas
vai ieguldijumu darbibas caur instrumentu,
kas atrodas jurisdikcija, kas nesadarbojas,
saskana ar to politiku par vaji regulétam
jurisdikcijam vai jurisdikcijam, kas
nesadarbojas, pamatojoties uz Savienibas,
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas
organizacijas vai FinanSu darfjumu darba
grupas politiku.
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Savas finansés$anas un ieguldijumu
darbibas atbilstigie partneri pieméro
Savienibas tiesibas noteiktos principus un
standartus par to, lai nepielautu finansu
sistémas izmanto$anu nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanai un terorisma
finans€Sanai, un jo pasi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/847 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2015/849.
Atbilstigie partneri finans€jumu saskana ar
So regulu sniedz tiesi un caur starpniekiem,
atklajot informaciju par faktiskajiem
ipasniekiem saskana ar Direktivu (ES)
2015/849.
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Grozijums

2. Savas finansésanas un ieguldijumu
darbibas atbilstigie partneri piemero
Savienibas tiesibas noteiktos principus un
standartus par to, lai nepielautu finansu
sistémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanai un terorisma
finans€Sanai, un jo pasi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/847 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2015/849.
Atbilstigie partneri finans€jumu saskana ar
So regulu sniedz tiesi un caur starpniekiem,
atklajot informaciju par faktiskajiem
ipasniekiem saskana ar Direktivu

(ES) 2015/849 (ES Nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizacijas noversanas
direktiva).
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